
Vetések. Irta : Vasadi Balogh György dr.

Az egyik vetés ott zsendül a magyar mezőkön. Szor­
gos, munkás kezek törik, szántják, puhitják a föld ke­
mény göröngyeit, hpgy belevethessék az új aratás re­
ménységét. Jön az áldott lanyha eső, a csira duzzad, 
fejlődik s kiüti fejét a vékony fűszál, mely méhében 
hordja a puha kenyeretadó aranykalászokat. És nő, 
és.'fejlődik és bokrosodik a vetés ezer és ezer holdon.

Az ország népe áhitatos figyelemmel nézi az eget, lesi 
a harmatot, a szél járását, hogy nem fenyegetí-e vesze­
delem egy egész esztendő kenyerét ?

Áldott vetések, áldott kezek és ezerszer áldott 
Gondviselés, mely nem engedi elveszni a magyar nem­
zetet.

A másik vetést a politikusok végzik! A sziveket 
munkálják, a lelkeket puhitják, hogy legyenek az em­
berek hosszút űrök a szenvedések közepette, hogy legye-
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nek az emberek áldozatkészek a nehéz sorsban ten­
gődő hazával szemben. Nehéz munka, felelősségteljes 
munka, mert ettől függ nem egy esztendőre, de év­
századokra a magyar nép élete, fejlődése, boldogsága, 
dicsősége.

Amilyen örömteli nézni, hogy a földmivelők milliói 
között senki sincs, aki a maga vetését nem szeretettel, 
gonddai végezné, hogy a milliók között egy sem akad, 
aki a tiszta búza közé a konkolyt keverné, hogy arany­
kalász helyett dudvát teremjen a földje, addig a poli­
tikusok között bizony fölösszámmal akadnak olyanok, 
akiknek minden törekvése arra irányul, hogy a mások 
által elvetett jó magot kikaparják s helyébe dudvát 
ültessenek.

A gazdának qz a gyönyörűsége, hogy az ő vetése 
legyen a legdúsabb, legkövérebb, a legtöbb terméstadó. 
Nem. irigyli a másét, de boldog a magáéban. A politiku­
sok némelyike, mivel ő maga semmi eredményt fel­
mutatni nem tud, abban leli örömét, hogy a másik veté­
sét pusztítja el 1

Vetjük mi is a mi vetésünket 1 Évek óta dolgozunk, 
fáradunk, hogy ebből a vetésből fakadjon ki végre a 
boldog ország megelégedettsége. Évekkel ezelőtt el­
indultunk a Kisgazdapárt becsületes, Ígéretektől, nép- 
bolonditástól ment zászlajával s rengeteg fáradsággal, 
híveink áldozatkészségének a végsőig való kihaszná­
lásával, népszerűségünknek számtalanszor való kockáz­
tatásával ime felénk mosolygott az ígéret földje. Az 
Ígéret fö ld je : a kevesebb panasszal, kevesebb könnyel 
megvert jobb megélhetés, könnyebb boldogulás 1 Lel­
kűnkből fakadtak a hálaadó zsolozsmák, hogy közele­
dünk az ínséges esztendők végéhez.

És jöttek azok, akik vetni nem szeretnek, nem szok­
tak, akiknek minden ereje a  mások vetésének elorzásá- 
ban van, akiknek kezében konkoly, ajkán gyalázkodás, 
szívében gyűlölet van! És puszií;ják a mi vetésünket, 
a nemzet reménységét! A könnyenhivőket félrevezetik, 
a tudatlanokat becsapják, üres ígéretekkel bolondí’ják 1 
A dolgozni akarók kezét lefogják, idejét elrabolják. 
Az ő vetésük csak az ugaron m aiadt földeken terem 
meg, mert az ő vetésük a dudva, a gaz, a visszavonás, 
az egyenetlenkedés, a viszálykodás.

íme egymásmellett a három vetés 1 Az első az 
ország népének munkája nyomán adja az aranyat érő 
tiszta magot 1 A második a Kisgazdapárt gondozása 
mellett hivatva van a boldog jövőt megvalósítani!

A harm adik : az ellenzék konkolyhintése, melynek
nyomán csak széthúzás, csak veszedelem támad !

Nézd végig a vetéseket, magyar gazda ! A magad 
vetéséből irtod a gyomot, a dudvát, mert tudod, hogy 
ha meghagyod, el fogja nyomni a kalásszal biztató 
zsenge búzatőt ! Ne sajnáld az acatolót az ország veté­
sétől sem ! Lökd ki, dobd ki onnét is a kártékony, a 
pusztulást okozó gazokat, de mindenekelőtt kergesd 
el onnét a konkolyhintöket, amint elriasztod földedről 
a varjakat s egyéb kártékony állatokat, az ürgét, egeret, 
amint irtod a férgeket. És becsüld meg az igaz magvetőt, 
a hozzád s a hazához hűséges munkását a közügyeknek. 
Csak így fog dús aratásod hasznot hozni az országnak !
--------■ -  - -  -------■ ---------  ■ -  ' — i

Ml  H Í R
A  P O L I T I K Á B A N ?

Inkább terelgetések, mint tényleges események adják 
a politikai élet képét ezen a héten. A nemzetgyűlés munka­
rendjéről folynak a megbeszélések. Sok a sürgős elintézni való 
s a kormány mindent elkövet, hogy ezek a sürgős javaslatok 
minél hamarabb törvényerőre emelkedjenek. Azonban az 
ellenzéki pártok nem ebből a szempontból nézik az esemé­
nyeket. Nekik mindennél fontosabb, hogy kellemetlenkedje­
nek a kormánynak, minthogy az országnak használjanak. 

Június első napjaiban fog Géniben összeülni a Nép- 
szövetség s erre az időre elfogadott költségvetésre 
van szükség, hogy kérhessük a pénzügyi ellenőrzés 

megszüntetését.
Hogy ez mennyire életbevágóan fontos érdeke az ország­

nak, azt mindenki belátja, csak a szocialisták, liberális 
demokraták nem. Épen ezért azzal fenyegetőznek, hogy ki­
használják a házszabályok adta lehetőségeket s addig nyújt­
ják a költségvetési vitát, ameddig csak lehet, hogy így akai 
dályozzák meg a kormányt abban, hogy elérje a pénzügy­
ellenőrzés megszüntetését. Jobban őrülnének ez esetben a 
kormány kudarcának, mint fájlalnák az országot ért veszte­
ségeket. Józan magyar ember nem kér az ilyen politikából. 
Lehet valaki ellenzék, de abból nem következik, hogy az 
ország kárára legyenek cselekedetei. Van sok jogosan vita­
tandó panasz, ezeket szóvá is kell tenni, de csak azért elle­
nezni valamit, mert nem tartoznak a többséghez, ez nem 
politikai okosság, hanem ostobaság.

Ezrek és ezrek várják a magánalkalmazottak nyug­
díjügyének törvényes rendezését.

A pénzügyminiszternél ebben az ügyben megbeszélések 
is folytak. Az ellentétes álláspontok közeledtek egymáshoz, 
most már csak a törvény elfogadása kellene sürgősen. De 
az ellenzéknek ez se sürgős. Az ellenzék ismét csak azt nézi, 
hogy valahogy komoly munkát ne csináljon, a nemzetgyűlés, 
ennek megakadályozására megindítja a hasztalan beszédek
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áradatát. És a vége . .  . semmi se történik s az ellenzék 
bolonditja az embereket, hogy ők jótrakarnak! Igen, talán 
akarják a jót, de nem engedik, hogy azok megvalósítására 
gyorsan törvények jöhessenek létre.

Kíváncsiak vagyunk, hogy az ország mikor unja meg 
ezt a lelkiismeretlen játékot s mikor tudatja a tisztelt ellen­
zéki képviselő urakkal, hogy elmúltak a régi idők, mikor az 
ellenzék hazafias kötelességet teljesített a sok beszéddel, 
mert hiszen már nem Ausztria, hanem Csonkamagyarország 
jobblétéről van szó.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA

mert a kétségbeesett kis emberek, apró politikusok csak így 
tudnak szerephez jutni.

Franciaországban a pénzügyi javaslatok még mindig 
nem tudják megmenteni az államot. Most már ajándékokat 
is gyűjtenek, hogy ebből fizessék ki az esedékes adósságokat. 
Nem sok reménnyel kecsegtet ez a legújabb pénzügyi ötlet. 
Egyébként Malvy belügyminiszter megelégelte a dicsőséget 
s lemondott a miniszterségről.

Ausztriában mozgalom indult meg, hogy a kereskedelmi 
szerződést a megállapított formában Ausztria ne hagyja 
jóvá. Ügylátszik, még több előnyt, szeretnének tőlünk ki­
zsarolni.

M E Z Ő G A Z D A S Á G
A cseh válságot követte az oláh, az oláh válságot a . 

szerb. Mindahárom országban eltávolították a hatalomból 
azokat az embereket, akik a háború után a gyűlöletet hir­
dették a magyarok ellen s ebből a gyűlöletből merítették az 
erőt ostoba, elvakult politikájukhoz. Sajnos, még a személyi 
változások maguk nem jelentik, hogy felülkerekedik a józan 
belátás is, melynek segítségével a megértő politika kezdőd­
hetnék.

Oláhországban Avarescu tábornok alakított kormányt s 
kormányában több erdélyi születésű ember is van, akik 
annakidején sokat köszönhettek a magyar államnak. így 
például a belügyminiszterük, Goga, magyar állami ösztön­
díjat élvezett a budapesti egyetemen. Ezektől elvárhatná az 
erdélyi magyarság, hogy jóakarattal fogja kezelni az ő ügyü­
ket. Ígéretben nincs is hiány. Csak az a kérdés, hogy amit 
most választásokra készülődve Ígérnek, nemj fogják-e el­
felejteni, ha a választásokon többséghez jutnak. '.&*■

Szerbiában Uzunovits alakított kormányt, amit lehetet­
lennek tartottak. Pasics kimaradt a kormányból. A borvá­
mok Radics István vezetésével döntő szerepet játszanak. 
Radics mint a közéleti tisztaság harcosa indította meg a 
harcot. A közéleti tisztasághoz tartozik, hogy a nemzeti 
kisebbségek jogait tiszteletben tartsák. Itt is választásokra 
készülnék. Remélhető, hogy evvel kapcsolatban ittj is lesz 
'géret bőven. De hogy betartják-e, az a jövő titka.
• Olaszországban Mussolini ellen egy üreg angol nö merény­
iem követett el. De szerencsére, semmi komolyabb baj nem 
történt. Mussolini már el is utazott az afrikai olasz gyarma­
tok megtekintésére. Az egész merényletnél érdekes Mussolini 
mondása : tHa áruló leszek, öljelek meg, ha meghalok, bosszul- 
Ia'ok meg!t Mély értelmű szavak, melyeket megszívelni min- 
enutt, nálunk is, érdemes. Mindenütt megvan a törekvés, 
gy az erőskezü, vezető politikust eltüntessék a színtérről,

i i r ' i m  i » n  ! ■ »  ' i

A vetőmagtisztításról. Irta: Majoros József.
(Első közlemény )

Ki milyen vetőmagot vet, olyant arat. Régi igazság ez. 
Hiába szerezzük be a legjobb minőségű vetőmagot, ha az 
nincs kellőleg kitisztítva mindenféle piszkos anyagtól és 
idegen alkatrésztől (gyommagvak, földrész, por, pelyva, 
törek, egérürülék stb ), termésünk mégsem lesz nagy és jó- 
minőségű. Különösen veszedelmesek az olyan gyomok magvai 
a vetőmagban, melyek a míveleti növényen élősködnek, 
attól veszik el a feldolgozott tápanyagot, mint például a 
lóherfojtó aranka, dohánynál a dohányfojtó szádor; fél- 
élösdiek közti! a csormolya fintor, amely a búza tövén élós- 
ködik. De nem kívánatos jelenség a kalászok magvai között 
a kömag sem, mert ha ilyen lisztet őrölünk, az sercegni fog, 
mintha homok lenne benne. Már veszedelmesebb a konkoly, 
amely nagyobb mennyiségben és frissen őrölve emésztési 
és idegzavarokat okoz. Meg lehet ismerni az ilyen konkolyos 
kenyeret kékes-lila színéről.

De fölsorolhatnék még sok és sok gyommagvat, melyek, 
ha nem is mind mérgesek, de a vetőmag minőségét és elvetve 
a termés mennyiségét és minőségét mindenesetre csökkentik. 
Különösen áll ez a takarmánynövényekre, mert például, ha 
a francia perje csak 4‘6% gyommagot tartalmaz, elvetve 
55 millió gyommag kerül egy katasztrális hold szántóföldre ! 
Ha pedig elszaporodtak, kiirtani néha csak több évig tartó 
megfeszített munkával lehetséges. Gondoljunk csak a ta­
rackra, vadrepcére, arankára ! Elveszik a világosságot, vizet, 
tápanyagot a míveleti növénytől, akadályozzák azt fejlődé­
sében, sőt esetleg teljesen el is nyomják.

A mérnöki tudomány ad olyan gépeket a gazdának,
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melyek megszabadítják ezen ellenségtől és igya vetőmag tisz­
tán kerülhet a sok fáradsággal előkészített szántóföldbe. 
Felsorolom őket, megmondom azt is, hogy az egyes termé­
nyeknél melyik a legjobb, mert ezekkel is úgy vagyunk, hogy 
amelyik mindegyikhez egyformán jó, tulajdonképen egyikhez 
sem egészen jó. Minden gazda tudja, mit termel főképen s így 
melyik felel meg ennek alapján neki.

* A tisztítógépek három csoportra oszlanak. Vannak 
olyanok, melyek a mag súlya, melyek nagysága és amelyek 
alakja szerint tisztítanak.

A súlyszerinti tisztítóknál a szél erejét vesszük igénybe. 
A szél ugyanis annál tovább viszi a magot, minél könnyebb 
az és előbb leejti, ha nehezebb. Ennek alapján készült a min­
denki által ismert szelelörosta. Ezzel bővebben nem foglal­
kozunk, csak annyit, hogy fontos a percenkénti sebesség 
betartása, azaz ügyelni kell arra, hogy 35—40 fordulatot 
tegyen a hajtókerék. Az elsőrendű kiválasztott maghoz gyak­
ran kerül a maggal egyenlő súlyú, vagy esetleg nehezebb 
szemét vagy gyom mag. Ezt megakadályozandó újabban két 
egymás fölött álló szitát szerelnek fel, a felsőt rendszerint 
nagyobb nyílással (átlagban 6— 8 mm-eset; a szitalyukak 
nagysága egyébként a magvak nagyságától függ). Itt már 
összekapcsolódik a súly- és nagyságszerinti tisztítás.

Gabonarosta.

A gabonarosta hasonló szerkezetű, szintén súly- és nagy- 
ságszerint tisztít. A garatnál etetöhenger van fölszerelve, 
amellyel szabályozni lehet a magmennyiséget. Innen a felső 
zárószekrénybe kerül a gabona. A felső zárószekrény két 
szitából áll, melyek közül a felüllevő nagyobb nyílású. Mind­
kettő szélesség irányába ráz. Az egyes gabonafajtákhoz 
megfelelő szitát kell választanunk, búzánál átlagosan a 
felsőre 8 mm-eset, alsóra 6 mm-eset. A gyár számozott ros­
tákat küld utasítással együtt, de még így is jó, ha kipró­
bálja a gazda. Mert évi termésenként váltakozik a magvak 
átlagos átmérője. Ebben a szerkezetben a felső tisztítóműnél 
szelet kap a gabona s ez kiviszi a port, pelyvát, sőt a nehezebb 
tisztátalan anyagok egy részét is. A bennmaradt gabona az 
alsó tisztítóműbe kerül, amely két szitával van fölszerelve. 
Közönséges búzával legjobb felül 3*2 nim-es, alul 2*7 rnm-es 
nyílású szita. Itt történik az I.—II.— III. rendű gabona 
kiválasztása.

E két tisztítógéppel mindenféle gabonát tisztíthatunk, 
de a tisztításuk vetés szempontjából nem egészen megfelelő, 
mert vannak olyan gyommagvak, melyeknek súlya és nagy­
sága megegyezik a velelevő gabonával (konkoly, vadbükköny, 
vadborsó) és így bennmaradnak. Ezeknél különleges szer­
kezetű tisztítókat, triöröket (konkoiyozókat) használunk, 
amelyek alak szerint tisztítanak. Ezekről majd következő 
cikkünkben szólunk. (Folytatjuk.)

Kerti növényeink trágyázása.
Irta : Windisch Rikárd ir.

A trágyázási tudomány egyik apostola és nagymestere, 
a németszületésü Paul Wagner elérte a pátriárkák korát’. 
Nemrégiben ünnepelte ugyanis 80-ik születésnapját. Mind­
azonáltal még most is dolgozik és a szakirodalomban egyre- 
ntásra jelennek meg értékes közleményei.

Nem nagyon régen látott napvilágot a németországi 
szaklapok* egyikében fennti című értekezése.

Amit ezen dolgozatában elmond, egyaránt érdekli a 
kertészkedő gazdát, a zöldségeskert és a gyümölcsös tulaj­
donosát s általában minden egyes tanulni és haladni vágyó 
embert. Épen azért egyáltalán nem fölösleges, ha Wagner 
fejtegetéseit az alábbiakban az érdekelt magyar olvasó- 
közönséggel is megismertetjük:

«Úgy a zöldségeskertből — konyhakert — mint a gyü­
mölcsösből sokkal nagyobb haszonra számíthatunk, mint az 
ugyanakkora szántóföldi területről. Mi lehet ennek oka?
Az alábbiak: A szántóföldi hozam legnagyobb mennyisé­
gét — mértékét — az az esőmennyiség szabja meg, amely 
a szóban forgó területre évente hull. A kertészkedésnél azon­
ban a légköri csapadékmennyiségtől függetlenítjük magun­
kat. Mert ha nincsen elég eső, előszedjük a locsolót. Esetleg 
működésbe hozzuk az öntözőberendezést. Ehhez járul azután 
még, hogy a kertitalaj jobbminőségü és a szántóföldnél 
sokkal alaposabb művelésben részesül. Ezért tehát a kert­
ben háromannyit arathatunk, mint a szántóföldön.

De egyben fölvethetjük a kérdést, vájjon egymagában 
elérhetjük-e a fölsoroltakat azáltal, hogy a kert talaját szór- 1  
galmasabban megmunkáljuk és abba több vizet juttatunk? I

Nem. A növény nemcsak szomjazik, hanem éhezik is.
Ezt ne feledjük el. Ha a kertinövényektől háromszor akkora 
hozamot kívánunk, mint a szántóföldiektől, háromszorta 
jobban is kell azokat megtrágyáznunk, ellenkező esetben 
hiábavaló minden munka és öntözés.

Mint mindenütt, a kertészetben is okszerűen kell trá­
gyáznunk. Napjainkban a kertészetben a mesterséges trá­
gyafélék — műtrágyák — használatának annyival nagyobb 
a jelentősége, mert a háború óta istállótrágyahiány — állati- 
trágya — tapasztalható. (Utóbbi adatok ugyan főleg a 
Németbirodalomra vonatkoznak, de mintha illenék a mi 
viszonyainkra is.) Amióta a nitrogéndús abraktakarinányok 
behozatala megszűnt, istállótrágya, kiváltképen pedig nitro- 
géndústrágya hiány mutatkozik. Amióta pedig a kaszárnyák 
istállói üresen állanak, lótrágyalliánvról is beszélhetünk.

A mezőgazdának jelenleg sokkal nagyobb mennyiség­
ben kell fölhasználnia, illetve alkalmaznia a műtrágyákat, 
mint a háború előtti időkben. S erre van kényszerítve a ker­
tészkedő is. A mfltrágyafélék helyes használatához meg­
felelő ismeretek és tapasztalatok szükségesek. Nagyon fontos 
alapelv a inütrágyafélék megválasztásánál az alábbi: A kert­
ben mlvelt növényeknek tiszta alakban adjuk a nitrogén — 
káli — és foszforsavtrágyat. Helyesebben olyan vegyúlet 
formájában, alakjában — keverékekben — amely mellék- 
alkotórészektől lehetőleg mentes.

Üjabb időben sokat Írtak és beszéltek a talaj megsava- 
nyodásáról. Illetve a növényeknek ezáltal, illetve ennek 
következtében, bekövetkezhető megbetegedéséről. A talaj 
megsavanyodhatik, ha mész-szegény és ismételten sok olyan 
sóval, esetleg sókeverékkel (műtrágyák) trágyázzuk meg, 
amelyben a kénsav- és a sósavmaradék előfordul. (Kénsavas

* Landbau und Technik 1925. évi kö te t 1. szám a.
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ammóniák, szuperfoszfát, sósavasammóniák, kainit.) A talaj­
ban lévő sav leköthető mésszel való trágyázással. A kertész­
kedésnél azonban előzzük már meg az említett veszedelme­
ket és használjunk olyan műtrágyasókat, amelyek kénsav- 
és sósavmaradéktól mentesek. A veszedelem, hogy ez utób­
biak hátrányos hatást fognak kifejteni, a kertészkedésnél 
jelentékenyebb, mint a mezőgazdálkodásnál, mert a kertnek 
háromszor* annyi trágyát adunk, mint a szántóföldnek.

De vájjon áll-e módunkban beszerezni olyan műtrágya­
félét, amely csak nitrogént, vagy kálit, vagy foszforsavat 
tartalmaz és mellékalkotórészektől mentes?

Egyelőre maradjunk csak a nitrogénnél!
Az összes kertészetileg mívelt növényeknek nitrogén­

nel történő trágyázására a legmegfelelőbb és a legalkalma­
sabb vegyiilet a hugyanvag. A tudományban kárbámid 
néven szerepel az említett vegyület.

Trágyául, még pedig mint műtrágyát, a mesterségesen 
gyártott hugyanyagot használjuk. Nagyban ezt a Badische 
%ülin- und Sodaiabrik németországi kémiai 
gyár külön e célra épített cs berendezett gyárá­
ban készítik.

A hugyanvag nagyon tömény — tartalmas 
— nitrogéntrágya. Egy métermázsája' majdnem 
háromszor annyi nitrogént tartalmaz, mint a 
chilisalétromnak ugyanaz a mennyisége. A hugy- 
anyag mellékalkotórészektől teljesen mentes.
A föntebb említett gyár, használati utasítással 
egyetemben árusítja.

A hugyanyagra vonatkozólag hazánkban 
a Budanil festékeladási részvénytársaság útján 
(Budapest, V. kér.. Akadémia-utca 3.) nyerhe­
tünk fölvilágosítást. Sőt írásbeli megkeresésre 
ugyanonnan szerezhetünk be tájékoztatót is, 
valamint hugyanyagot kísérleti célokra kicsiben 
és szántóföldi használatra nagyban ir.

Paul Wagner a hugyanyag használatát 
ajánlja. Ahol a kerteket már hosszabb idő óta 
bőséges mennyiségű istállótrágyával vagy káli­
sóval és foszfátokkal trágyázták, s ahol a cse­
répbe ültetett növények számára melegágyi — 
vagy erdei földet használtak, ott már kizáróla­
gos nitrogéntrágyázással — hugyanyaggal tör­
ténő trágyázással jó eredményre számíthatunk.
Hosszabb időre azonban ez nem lesz elégséges.
Az esetleges káli- és foszforsavkészlet hamarosan 
elfogy s ezt pótolnunk kell.

Legcélszerűbb a szükséges mennyiségű fosz­
forsavat Thomassalakliszt alakjában a talajba juttatni, amely- 
lyel meszet is vis zünk a talajba. Száz négyzetméter—100 m2— 
területre 4—6—8 kilogramm Thomassálakot számítva, ezt 
ősszel vagy tavasszal elhintjük. A kálit legcélszerűbben 40 
százalékos kálisó alakjában adjuk. Száz négyzetméterre — 
100 m2 — 4—6 kilogrammot számítva. E mennyiség felét 
ősszel vagy tavasszal adjuk a földbe. Ami még megmaradt, 
azt körülbelül júniusban hintjük el és bekapáljuk a talajba.

Nagyon ajánlatos a mfveleti kertinövényeknek öntöző 
vízben nyújtani a trágyaféléket. Készítsünk 45 rész szuper- 
foszfátbó!, 20 rész 40 százalékos kálisóból és 35 gramm liugy- 
anyagból keveréket. Tíz liter ürtartalmú kertilocsolóba 
adjunk 15— 20 grammot ebből a keverékből és eme mű­
trágyaoldattal mintegy hét naponkint öntözzünk. Tíz négy­
zetméternyi területre minden alkalommal mintegy három 
locsolóra valót adjunk. Eper, saláta, hagyma, uborka alá 
adjunk kevesebbet, a káposztaféléknek, paradicsomnak, 
zellernek s a cserjealakú növényeknek, valamint a gyü­
mölcsfáknak többet.

Paul Wagner kiszámította, hogy egy kilogramm eper- 
terméshozamtöbblet előállítására csak három aranyfillér 
(kerekszámban 500 pápirkorona) trágyaköltség szükségel­
tetett. _______

A halliszt fiatal sertések hizlalásánál a hoorni tejgazdasági 
kísérleti állomás több kísérletének tanulsága szerint jó  eredm ény­
nyel használható. A kísérletek igazolták az t, hogyha a sertésnek 
alap takarm ányu l árpa- és tengerilisztet, savó t s ezenkívül fejen- 
kin t és naponkint negyedkilogram m hallisztet adunk , ez utóbbi 
adagolása nagyon jelentékenyen fokozza a napi súlyszaporulatot. 
Három kísérlet alkalm ával, am elyek m indegyikénél két-két tizen­
két sertésből összeállított csoport szerepelt, a halliszt segélyével 
nagyobb szaporulato t értek el, am ely kísérleti ’á Haton k in t összesen 
5,90, 8,50 és 5,50 kg-ra rúgo tt. Ugyanezen kísérletek szerint a hal­
liszt azonfelül nagyon kedvező hatással van az  á lla t testében a 
húsnak és a zsírnak egym áshoz való arányára. A levágott sertés­
ből nyert term ékek izében a hallisztnek nem : tapasz ta ltá l: kedve­
zőtlen h a tásá t. Igaz, hogy ezen kisérlet a lkalm ával négy h étte l 
az álla t leöletése e lő tt beszüntették  a halliszt feletetését. A tr váb-

Szelelörosta.

hiakban még végeztek egy kísérletet (m inden esetben két tizenkét 
sertésből álló csoporttal) annak  eldöntésére, vájjon nagyon fia tal 
sertéseknél (kezdő súlyuk 20—25 kg volt), am elyeknek a szük­
séges fehérjem ennyiséget lefölözött te jben és savóban ad ták , 
(egyidejűleg árpa- és tengerilisztet e te tve) előnnyel volna-e teljes 
egészében halliszttel pótolható a lefölözött lej és a savó. A két csoport 
sertést árpa- és tengeriliszttel e te tték , az egyik csoportbeliek 
lefölözött te je t és savó t kap tak  (később csak savót), a másik 
csoportbeliek fejenkint és naponkint 150 g hallisztet és csak vizet. 
A kétféle adag fehérje- és kem ényitőértéke közelítőleg mindig egy­
form a volt. A kisérlet befejeztekor a halliszten ta r to tt  sertések 
nem csak szép fejlődést m u ta tta k , hanem  a tejen ta rto ttak k a l 
szemben átlagban 3*4 kg-os sú lyszaporu lato t is elértek. Az ezen 
kísérletnél szerepelt sertéseket a leölésig halliszten ta r to ttá k , 
anélkül, hogy ennek a term ékekre nézve hátrányos h a tásá t tapasz­
ta ltá k  volna. A zután ötször két da rab  sertést e te ttek  halliszttel, 
fejenkin t és naponk in t egészen 300 g-ig terjedő  mennyiségű hal­
lisztet e te ttek , egészen az á lla tok  leöléséig. Az etetés ideje két és 
öt hónap között vá ltakozo tt. Eme sertéseknél sem tapasz ta lták  
a hallisztnek semmiféle hátrányos befolyását sem. Úgy a húsnak, 
m int a zsírnak értéke és minősége megfelelő volt. £>r  w indisch

tűz, jég, élet, betörés, baleset és szavatossági biztosítást legelőnyösebben köt a

GAZDÁK BIZTOSÍTÓ S Z Ö V E T K E Z E T E
Képviselet minden városban  és községben. + K özpont: Budapest, IX., Üllői-út 1. szám.
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A négyszázéves csata emlékműve Mohácson.

—- T A N Á C S A D Ó
Kérdés. Levélben kérek tanácsot, m ennyit küldjék postakölt­

ségre? ( I. Ferenc.) — Felelet. Négyezer koronát bélyeg- és papír­
költségre.

Kérdés. M ikor szabadulnak föl a lakások? ( I f jú V. Im re.) — 
Felelet. A lakások fölszabadulására nézve még külön rendelkezés 
lesz. A citera ára  a minőség, kidolgozás szerint nagyon külön­
böző; 300.000 koronáért m ár vehet, de több milliós is van. Aki 
egy re jtvény t fejt meg, résztvesz a sorsoláson.

Kérdés. Hol lehet kosárfonó mintalapokat venni? ( H . Sán- 
dorné.) — Felelet. Nem kaphatók , azonban ú tm u ta tásért a H ázi­
ipari kerület felügyelőjéhez fordulhat.

Kérdés. Tizenöt-húsz hold földem van. tarlozom-e jövedclmi- 
és vagyonadó vallomást beadni és ilyen adókat fizetni? f  Több érdek­
lődőnek.) - Felelet. Ha az adózónak és vele együ tt adózó család­
tagjainak  csupán lakóhelyén van öt ven kataszteri holdnál nem 
nagyobb birtoka és más községben sem ingatlan , sem ingó va­
gyona nincs, állandó lakóhelyén pedig a föld- és házbirtokon 
kívül más jövedelem forrása nincsen, akkor vagyonadóvallom ást 
nem ta rto zo tt benyújtani. Ez azonban nem z á ija 'k i az t, hogy az 
összeírás alkalm ával a szükséges ada tokat ne bocsássa rendel­
kezésre. Jövedelem adót akkor kell fizetni, ha az évi összjövede­
lem a 800 aranykoronát m eghaladta. Irán vei v az. hogy egy tizenöt 
holdnál nagyobb birtok meghozza a lé tm inim um ot, vagyis az évi 
800 aranykoronát. Ha azonban a tizenöt holdnál nagyobb birtok 
kataszteri tiszta jövedelme a 75 aranykoronát nem haladja meg, 
jövedelem adó nem jár. Másrészt pedig azon tíz-tizenötholdas 
ingatlanok, am elyeknél a kataszteri tiszta jövedelem holdanként 
a 15 aranykoroná t meghaladja és azon nyolc-tizholdas ingatla­
nok, am elyeknél a kataszteri tiszta jövedelem holdanként a 20 
aranykoronát is m eghaladja, szintén meghozzák a létm inim um ot 
és így adókötelesek.

Sorsjegyüzenetek. M . Béla, Diósviszló. Sorsjegyei nem nyer­
tek. A Vármegyei tisztviselők árvaházi sorsjegyének húzása 
április 30-án lesz. — 7552. számú előfizető. A Mezőgazdasági sors­
jegy trafikokban kapható . — K  Zoltán, Méhtelek. A Fehérkereszt 
sorsjegy húzását m ájus 28-ára halaszto tták . — Sz. M ihály, Sze­
rep. Nem tud juk , mi az a Templomépitő sorsjegy? Amennyiben 
Ferencrendi vagy Kápolna sorsjegye van, azok közül a kérdezett 
számok nem nyertek . — Fr. József, Gerendás. A Templomépitési 
sorsjegyre vonatkozólag olvassa el «Sz. Mihály Szerepének 
szóló üzenetünket. Többi sorsjegyei sem nyertek. Olvassa el 
előző szám unkban közölt "Sorsjegyek húzási n ap tá rá é t. B. 
László, Jászberény. Életjáradék-sorsjegyei nem nyertek. Közöl­
tük  már a sorsjátékot rendező gyár címét, írjon tehát oda, m ert 
cégek üzleti ügyeivel nem foglalkozunk.

Kérdés. N álunk az őstermelőbizonyitvány csak egy személvre 
lett kiadva és 30.000 koronát kellett érte fizetni. Jogos-e ez? (T . J .)  __ 
Felelet. Az ősterm előbizonyítvány m ásolatával a termelő család­
tag jai és alkalm azottjai is á ru s íth a tn ak  és épen ezért kérhetik 
hogy a  községi elöljáróság a bizonyítványon a családtagokat és 
alkalm azo ttakat is tüntesse ki. A bizonyítvány eredeti példányá­
val azonban csak maga a term elő családfő á ru sítha t. A bizo­
n y ítvány  bélyeg- és illetékmentes. Hogy a k iá llításért lehet-e és 
ha igen, m ennyit kérni, azt nem tud juk , ezt kérdezzék meg a tő­
szó’.gabir óságon vagy az alispáni h ivatalban .

A „FALUSZÖVETSÉG" HÍREI
H a rm in c k é t  k ö z s é g  v e tt  ré s z t  a  F a lu s z ö v e ts é g  

m o h á c s i n a g y g y ű lé s é n .

Április hó 11-én, vasárnap, a Faluszövetség Mohácson nagy­
sikerű szervező gyűlést ta r to tt ,  melyre nem csak Mohács, de kör­
nyékének gazdái is igen nagy szám ban felvonultak, köztük a fes­
tői népviseletbe öltözött sokác leányokkal és asszonyokkal. A nagy­
gyűlésre a Faluszövetség részéről Perlaky György nemzetgyűlési 
képviselő, lapunk felelős szerkesztője vezetésével leutaztak Bodor 
A ntal dr. igazgató, Szekeres László dr. fő titk á r és Jelfy  Gyula, a 
-V asárnap) m unkatársa. A gyűlést megelőzőleg az egybegyült 
községek képviselői értekezletet ta r to tta k , am elyen resztvettek 
Németbolyról Hauptm ann  Ferenc biró. Verne József, Fögler Bálint, 
Tischler Ferenc, K u k  Ferenc, Battos József, Sárokról Polovi József, 
Hollender Ádám biró, Salz Ferenc, Kölkedről H arsányi János, 
Kreiter Ferenc, Kollel Lajos, Udvardiról Gettó János , Ráctötösről I  
Urbanek János, Engert János, Lippóról Két Miklós, Sundl Ádám,
Két József, B ak  Gáspár, Ivándárdáról Sulteisz György és Péter,
Rét János, Szajkról Pöpl János, Hász Á dáin, Zeier M átyás, Nagy- 
n váradról Kramrn A nta, Kram m  György, H offm annAáám  és Bek 
Pál. Az értekezleten Prakatur  Tam ás, volt nemzetgyűlési kép­
viselő megnyitó szavai után Perlaky György m agyar és német 
nyelven ism ertette  a Faluszövetség tevékenységét, majd Szekeres 
Lászió dr. fő titkár a megalakulás lehetőségeiről szólott. A jelen­
lévő községek vezetői egyhangúlag kim ondották , hogy helyeslik 
a Faluszövetség program m ját és minden faluban megalakítják a 
fiókszövetséget. Ugyanebben az időben Bodor A ntal dr. a Margittá}' 
Lajos polgárm ester elnöklete a la tt ta r to tt  értekezleten a mohácsi 
kiállítás részleteit beszélte meg. A két értekezlet után a város­
háza udvarán több ezernyi kisgazda előtt kezdődött meg a nagy­
gyűlés. Prakatur Tam ás dr. a mohácsi gazdaközönség nevében 
köszöntötte a szövetség k ikü ldö tte it, m ajd Perlaky György tar­
to t t  hatalm as beszédet. A falu — m ondotta többek közt talp- 
köve az állam nak, ha tehá t a gazda közönség erősítését akarjuk, 
akkor nem osztálypolitikát csinálunk, hanem  nagy egyetemes 
nem zetgazdaságit, m ert a gazdaosztály helyzete összefügg a többi 
osztály helyzetével. A Faluszövetségben látja azt a nagy,erő* érdek- 
képviseletet, amely hathatósan tud dolgozni a faluért. A zúgó tapssal 
fogadott beszéd u tán Szekeres László dr. a sajtó  fontosságáról 
ta r to tt  előadást, hangsúlyozva annafc a szükségességét, hogy 
minden m agyar kisgazda asztalán o tt  legyen az «Uf Barázda« és I  
a "Vasárnap». Legyen mindenki apostola a m i sajtónknak, mert I  
ezáltal saját magunkat erősítjük. Az elham gzottak után Paulkovits I  
Fúlöp kisgazda ind ítványára kim ondotta a nagygyűlés a fiók- I  
szövetség megalakulását. Az új ■ fiókszövetség elnöke: Prakatur I  
Tam ás dr. Xlelnökök . Pécsi István, Dobszay M átyás. Pavkovics 
György. Böröcz István, Erva László. Titkár : Petrovics Károly. 
Pénztárnok : Pichler József. Ellenőr : K olozsváry Dénes. Szám- 
vizsgálóbizottság: Kiss Béla, Parcsetics Béla dr. Választmányi
tagok • Kiss János dr., Balázs István, Varga Pál, Schummer 
József, itj. P. Harczi Ferenc, K irály József, Szabó Ferenc. Orbán 
János, M udütz József, Pécsi György, M atkovics M átyás, Molnár 
Pál, Gyurkó János, Heréb A ntal, Heréb József, Sziics Pál, Bakó 
János, Vészeli József, Báli Péter, Pavkovics A. Pál városgazda, 
Csupics Lukács, M ohácsár M átyás, Szünstein Alajos, Kalerics 
András. Szajcsár M átyás, Jaksics András. Pavkovics János. Szri- 
mácz György, Gyúrok A ntal, Pavkovics József, Jánics Antal. 
Bubreg János, Bárncz Péter, Pavkovics Fülöp, Erős József, Schmidt 
Miklós dr., Schmidt Károly, Mayer Ferenc, Krosics J  u • , Bakó 
György, Briglovics Imre, Friedrich Oszkár, Ivsovics Ferenc, 
Bánovics József. A nagygyűlés végül táv ira tban  üdvözölte a kor­
mányzót, Bethlen István gróf m iniszterelnököt, Maver János föld- 
mfvelésfigyi m inisztert, m int a Faluszövetseg elnökét és Schandl 
Károly állam titkárt, m int a szövetség társelnökét.
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Országszerte türelm etlenül vá rjá k  a Faluszövetség  
°  r á d ió - e lő a d á s a it .

A Faluszövetség szám os elismerő levelet kap napról-napra 
vidékről és ezek a levelek az t b izony ítják , hogy a szövetség állal 
rendezett vasárnapi rádió-előadások m indenütt nagy hatást keltettek. 
A falu és a tanya népének szórakozása és iskolája le tt a rádió, 
amelynek kulturális jelentőségét fölbecsiilni alig lehet. Szövet­
kezetek, gazdakörök, gazdák kérik leveleikben a Faluszövetség 
vezetőségét, hogy az előadásokat minél többször ism ételjék, de 
hetenként legalább kétszer. Igen érdekes Eörsy Nagy István 
bodméri kisgazda levele, ak i az t Írja, hogy náluk  a pásztorfiú 
rácsavar egy kukoricacsőre egy kis d ró to t, egy hosszabbat pedig 
kifeszit két fára és így hallgatja a  belvárosi plébániában ta r to tt 
zenés misét vagy a Faluszövetség előadását arról, hogyan kell 
gazdálkodni. Nagy sikere van a Faluszövetség rádiópostájának 
is, amelyen keresztül közérdekű kérdésekben tájékoztatja a levélben 
hozzá fordulókat. Ezeket a válaszokat türelm etlenül várják  a 
gazdák, mert belőlük okulnak és tanulnak.

Báctbodrog e l is m e r é s e  a F a lu s z ö v e ts é g  n é p m ű v e ­
lé s i  m u n k á já é r t .

A Fnluszövetség — m in t ismeretes a falusi nép ismere­
teinek bővítése érdekében nagyszabású népm űvelési program m ot 
dolgozott ki, am elyet a té li előadások keretében meg is valósí­
tott. Most, am ikor a mezei m unka kezdetével a téli népm űvelés 
befejeződött, a hatóságok a legszebben emlékeznek meg a Falu­
szövetség ily irányú működéséről. Legutóbb Bács-Bodrog v á r -9 
megye törvényhatóságának évi rendes közgyűlésén Szabovlycvics 
Dusán alispán em lékezett meg meleg szavakkal a Faluszövetség- 
röl a vármegyei népm űveléssel kapcsolatban és erőteljesen hang­
súlyozta, hogy kívánatosnak tartja a községek részéről a Falu- 
szövetséggel való legszorosabb együttműködés megteremtését, mert a 
Szövetség a legönzetlenebbiil dolgozik a falu kultúrája érdekében.

Som ogy v á r m e g y e  ta n ító s á g a  b e k a p c s o ló d ik  
a  S z ö v e t s é g  m u n k á já b a .

Sokáé leányok Mohácson.

Mohácsi sokác asszonyok a templom előtt.

A  S z ö v e ts é g  n é m e to rs z á g i ta n u lm á n y ú tja .
H irt ad tu n k  m ár róla, hogy a Faluszövetség vezetősége 

m ájus havában németországi és bajorországi tanulmányutat rendez. 
A tanu lm ányú t folyamán Drezdában egy, Berlinben három, H al­
léban két, Leipzigben egy, E rfurtban  két, F rankfurtban  két, 
M ünchenben három , Salzburgban egy, Linzben egy és Wienben 
egy napo t töltenek a résztvevők és a nevezett városoknak és kör­
nyékének kis-, közép- és nagybirtokait, üzem esitett gazdaságait, 
szövetkezeteit és növénynem esitö intézm ényeit, csatorna- és 
öntözőberendezéseit tekintik  meg a városok muzeális értékein 
kívül. Berlinben tisztelegni fognak a tanu lm ányú t résztvevői 
Hmdenburg birodalmi elnöknél, a porosz földmívelésügvi minisz­
ternél, továbbá Bajorországban a földmivelésügyi miniszternél, 
valam int az egyes gazda társadalm i intézm ényeknél. A tan u l­
m ányút részletes ism ertetéséről fölviiágositással szolgál a Szö­
vetség vezetősége (V., Zoltán-utca 8.). Az indulás ideje m ájus 1-én 
és visszaérkezés m ájus 21-én. Részvételi díj (gyorsvonat Iil-ik  
osztály, teljes ellátás. B udapestről—Budapestig, szállodákban 
való elhelyezéssel, podgyászszállitás vasúttól szállodáig oda és 
vissza) 6.300.000 korona, am ely összeg a részes vasutaktó l elnye­
rendő kedvezm ény esetében csökkenni fog. A tanulm ányúton 
csak ötven Letten vehetnek részt. A jelentkezéssel egyidejűleg az 
összeg fele beküldendő, míg a hátralékos többi összeg április 
25-ére fizetendő be.

VASÁRNAPTÓL VASÁRNAPIG
G A Z D A T Á R S A D A L M I  H Í R E S

Kitüntetett gazdasági cseléd.
A földm ivelésügyi m iniszter díszoklevéllel és pénzjutalom" 

mai tü n te tte  ki Kotor Sándor porladunyi mezőgazdasági cselédet, 
aki negyven év ó ta  szolgált a Rupprecht-csalid  b irtokán. Vitéz 
Sim on  Elemér főispán husvét hétfőjén m egjelent Porladonyban 
és a zsúfolásig m egtelt iskolában Rupprecht O livér volt nem zet­
gyűlési képviselő, továbbá Balogh Dénes főszolgabíró jelenlété­
ben ünnepélyesen á ta d ta  a k itün te tés t.

Növényoemesitők gyűlése.
Az Országos Magyar Mezőgazdasági Egyesület nővén n e m e ­

sítő bizottsága április hó 9-én Székács Elemér gazdasági fő taná­
csos vezetése a la tt ülést ta r to tt ,  melyen Szabó Zoltán egyetemi 
tanácsos a növények alkalm azkodási képességének kérdésével 
foglalkozott. Havas Géza, a szegedi alföldi mezőgazdasági intézet 
igazgatója, a hazai term ésű tavaszi és ősz? búzatipusok megkü 
lönbözt^tésére vonatkozó megfigyeléseit ism ertette, m elyeknek 
gyakorlati jelentősége abban van, hogy a gazdák a vetőm agként 
rendelt tavaszi búzáról m egállapíthatják , hogy tényleg tavaszi 
avagy őszi búzá t szállított-e az eladó.

Somogy várm egye általános tan ító testü le tének  választ­
mánya március hó 24-én Kaposx’árott ta r to tta  mer. tavaszi gyűlé­
sét. A vármegyei tan ítóságot képviselő testü let jelenlévő huszon­
két tagja lelkesen m agáévá te tte  a Faluszövetség népm űvelő cél­
jait és szorgalmazta a Faluszövetség működésének minél széle­
sebb körben való m egindítását. Hogy azonban ebben a tevé­
kenységben a megye tan ítósága a maga szerepét tisztán lássa, 
azzal a kéréssel fordult hivatalosan a tan ító testü le t a Faluszövet­
séghez, hogy a megyei és az egyes járási tanítógyűléseken a tan ító ­
ságot rendszeresen tájékoztassa a Faluszövetség céljairól és nép­
művelési eszközeiről. A Szövetség a maga részéről a legnagyobb 
készséggel tesz eleget a tan ítóság  kérésének, m ert tud ja  nagyon 
jól, hogy a falvak boldogulása egyedül vezetőjének, elsősorban 
tanítóinak lelkesedésétől, m unkájátó l és a néppel való együ tt­
működésétől függ.
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A szentdienesi leventék műkedvelő előadása.
A szentdienesi műkedvelők gárdája legutóbb Csite : «Legényíurfang» című 
darabját adta elő igen nagy sikerrel. Képünk a kitűnő szereplőket ábrá­
zolja. Az ülő sorban balról jobbra Kohler Ádám igazgató-kántortanitó, 

a levente egyesület elnöke, mellette Turcsin Vince oktató..

Népművelő előadások Dunavecsén.
A dunavecsei népművelő albizottság az 1925— 1926. téli év­

szakban is nagy buzgósággal végezte a felnőttek o k ta tásá t, Lu- 
kácsy Imre lelkész, elnök és Bak  Antal polg. isk. igazgató, titkár 
vezetése a la tt. Tizennégy alkalom m al, huszonöt előadás hangzott el 
a vallás, nevelés, történelem, közgazdaság, mezőgazdaság, közegészség, 
állategészség, ipar, alkotmányjog koréból. Ezenkívül minden elő­
adáson volt hazafias ének és szavalatok. A Dunavecsei Ref. Nő­
szövetség szintén bekapcsolódott a népművelés m unkájába, a 
mennyiben Lukácsy  Imréné elnöknő vezetése mellett megindí­
to tta  «az anya- és csecsem ővédelmetn; a  tél folyamán hat elő­
adást ta r to tt , külön, anyák szám ára.

Mütrágyázási és termelési kísérletek.
A  Duna T  iszaközi Mezőgazdasági Kam ara  a körzetébe ta r­

tozó kisgazdák bevonásával m ütrágyázási és nem esített vetőmag­
termelési kisérleteket á llíto tt he s e célból most a tavasz folyamán 
negyvenkilenc termelő között összesen 113 méterm ázsa szuper­
foszfátot. 12 méterm ázsa chilisalétrom ot és 14 méterm ázsa négy- ■ 
venszázalékos kálisót, továbbá ötvennyolc termelő között 61 
m éterm ázsa nem esített á rp á t, 76 m éterm ázsa nem esitett zabot,
6 méterm ázsa tengeri vetőm agot és 210 méterm ázsa burgonya 
vetőgum ót osztott ki kisebb tételekben kísérletezés céljából, még 
pedig a m űtrágya fél éket teljesen jn g y en , a nem esített vetőm agva­
kat pedig a piaci napi áron, vagyis a ncmesítői felárat és a vasúti 
szálíitási költséget a Kamara viseli. Az illetőknek kötelezniök kell 
m agukat, hogy a K am ara á lta l előírt módon mivelik és külön 
takarítják  be a term ést, am elyet csakis továbbterm elésre adnak 
aztán tovább. Az ősz folyamán a Kamara ezt az akciót őszi búza 
és rozs vetőm agvakkal nagyobb arányokban fogja folytatni s e 
célból a gazdák részéről jelentkezéseket úgy műtrágya, m int vetőmag- 
kísérletekre már most el jogad.

Marhasó állattenyésztési célokra.
A  Felsödunánlúli Mezőgazdasági Kamara  értesíti a gazdákat, 

hogy az állattenyésztési célokra szolgáló m arhasót teljesen békebeli 
minőségben a konyhasó áránál lényegesen olcsóbban beszerez­
hetik a soproni sóhivatalban. Poralakú marhasónak ára a budapesti 
kincstári és bizományi raktárban  való átvétel esetén m ázsánkint
230.000 korona, a vidéki hivataloknál pedig m ázsánkint 255.000 
korona, a sa jto lt (b rike tt) m arhasó Budapesten 300.000, vidéken
325.000 korona. Közelebbi felvilágosítással szolgál a sóelosztó 
bizottság (B udapest, Vilmos császár-út 32.)

A Vasmegyei Gazdasági Egyesület állatdíjazása.
A Vasmegyei Gazdasági Egyesület rendezésében április hó 

elején tenyészbika vásár volt. mely kitünően sikerült. A fö lhajto tt 
száz darab  állat közül nyolcvanöt ta lá lt vevőre ; a legdrágább 
tizenhatmillióért kelt el. Á vásár díjazással volt egybekötve, az 
első d ija t M andly M ihály birtokos bikája nyerte.

kNagygyűlés Csonkaberegmegye panaszai ügyében.
Április hó 10-én, szom baton, a beregmegyei Vásár osnamény- 

ben a Faluszövetség és Gazdaszövetség együttes nagygyűlést tar- 
to t t, melyen m egjelent Schandl Károly földmivclésügyi államtitkár,
Héj j  Imre nem zetgyűlési képviselő, Nagy Sándor, a Faluszövetség 
igazgatója, Tölgyes István, a Gazdaszövetség fő titkára és Rácz 
Lajos, a T iszántúli Mezőgazdasági K am ara igazgatójának kíséreté­
ben. A gyűlésre a megye minden községéből rengetegen gyűltek 
össze a községek vezetői. O tt volt Streicher A ndor alispán, Gulácsy 
István ny. alispán, a községek tan ító i, lelkészei és a kisgazdák, 
földmivesek nagy tömegei. Vásárosnaményból : Szigeti Mihály’, 
Koncz Sándor, Snakovszky Sándor, Papp  István , Szabó István’
K is  N ándor, Gölei János , Koncz János ; Tarpáról : Rácz József,
Rácz M ihály, Pap  Alajos, Sim on  György, M adai Béla, Madai 
József, Belényesi Károly ; Gulácsról : Illési Gábor, Nánási József, 
Kovács Sándor, Balog Béla ; S u ránybó l: Szabó István, Antal 
József ; Gergelviböl : Barát Sándor, S z ín i Lajos, M ándi M enyhért; 
U gornvából: Fejes József, Kakas  Mihály, Gergely András, Gergely 
Károly ; Jándiból : Sim on  Károly, Toldi G yula, Koncz Gábor,
Told> Gergely, M ándi István, Toldi Elek ; T ákosró !: Balog Lajos; 
Hetéről : Bórái József, Hetei Pál ; Fehércsehihöl : Kovács Károly, 
M ándi L a jo s ; T iv a rad ib ó l: Vince Pál, Filep István, Gacsályi 
Is tv á n ; B arabásró l: K un  Károly, Nagy B a rn a ; Gelényesből:
Kósa S án d o r; V ám osatyáról: Geilén Mihály, F.rdőhegyi Pál;
T iszaadonybó l: Gerő László, Csatári Pál és Csatári József kis­
gazdák vettek  részt a gyűlésen, melyen Gulácsy Dezső, a gyűlés 
elnöke és Siposs Géza dr. ism ertették  Csonkabereg szomorú terme­
lési és közgazdasági viszonyait. A vízlevezető csatornák eliszapoaása 
következtében és vízszivattyúk hiányában víz alatt vannak a földek 
és kákát, nádat teremnek gabona helyett. Beregszász elvesztése miatt 
nincs meg a m egm aradt rész értékesítési és vásárlási területe és 
m unkásságának m unkaalkalm a. A rossz vasúti összeköttetések, 
rettenetes útviszonyok m iatt, lehetetlenné vált a gazdák terményei­
nek  és állatainak értékesítésé az ország belseje felé. Sok panasz I  
hangzott el az adók ügyében és a határforgalm at megbénító rend- I  
szabályok m iatt is. Ezután Schandl Károly földmívelcsügyi állam­
titk á r em elkedett szólásra és hangsúlyozta, hogy öt év keserűen 
nehéz, áldozatteljes küzdelme u tán , jobb napok elé nézhetünk és 
ezt annak az önfeláldozó, nagyszerű m unkának köszönhetjük, 
amelyet Bethlen István miniszterelnök végzett a legnehezebb viszonyok 
és sorozatos gáncsolások között. A korm ány,az állam szegénysége elle­
nére is, segítségére siet a beregieknek és újabb kölcsön útján lehe­
tővé teszi annyi vízátemelögép felállítását, amennyivel a földek ter­
mővé tétele elérhető. A?, állam most már a m agángazdaságok segít­
ségére siethet. Az értékesítést a  m egkötött és megkötendő keres­
kedelmi szerződések nagyban elő fogják segíteni. A gabonaköz­
raktárak felállítása is e célt szolgálja. A hitel kérdésében a kormány 
hosszú lejáratú kölcsönöket igyekszik adni. A földreformosok ré­
szére falusi kislakásépitésre ötéves lejáratra, hat százalék kamat 
mellett, anyagot ad a kormány és újabb tízmillió aranykoronával siet 
a kisgazdák hitelének kielégítésére, am ely öt év a la tt fizetendő vissza, 
tíz-tizenkét százalék kam at mellett. A korm ány nem tud csudát 
tenni, csak azt, ami emberi erővel elérhető. Csak a munkára támasz­
kodhat a nemzet és a nemzet munkájára a kormány. Követelések 
helyett, kötelességeket kell hirdetni. Az állam titkár lelkes tapsok­
kal fogadott beszéde u tán Héj j  Imre em elkedett szavakkal osto­
rozta a szenvedések, a nyom or vám szedőit, akik demagógiával, 
a lelkek békéjének feldúlásával törekszenek népszerűségre. Nem 
a szenvedélyek felgyúlt fák lyája, hanem a munka szerény mécsesei 
után kell indulni. Tölgyes István a mezőgazdasági érdekképvisele­
tekről, Nagy Sándor a Faluszövetségről ta r to tt  értékes előadást.
K is  Dániel rákosi kisgazda pedig a korm ány tagjai iránt fejezte ki 
bizalm át. A gyűlés közönsége ezután elhatározta , hogy Bethlen 
István gróf miniszterelnököt, Mayer János és Búd  János miniszte­
reket táv iratilag  üdvözli.

A magyar mezőgazdaság képviselete a római mezőgazdasági 
intézet tanácskozásán.

A római nem zetközi mezőgazdasági intézet április 19-én 
kezdi meg ú jabb ülésszakát. Ezen a nagyfontosságú tanácskozó* I 
són minden állam képviselteti m agát. A m agyar mezőgazdasági 
érdekek képviseletében Koós Mihály, az Országos Mezőgazda .'ági 
Kamara igazgatója és Mutschenbacher Emil, az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület igazgatója vesznek részt a tanácskozásmi, 
mely többek közt foglalkozni fog a nemzetközi terméseredmé­
nyek nyilván tartásának  és ellenőrzé-ének kérdésével is. Fontos 
targya lesz az ülésnek a nemzetközi agrárhirszolgálat és hírcsere 
kérdésének előmozdítása is.

Ne sajná ld  a borjútó l a tejet, mert i 
busásan fizet meg érte i
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Szabovlyevics Dusán bácsmegyei alispán ünneplése. Bács- 
Bodrog vármegye tö rvényhatósága m árcius hó 30-án ta r to tt  
közgyűlésen meleg ünneplés keretében ü lte  meg huszonöt éves 
vármegyei szereplésének em lékünnepét Szabovlyevics Dusán d r. 
a vármegye közszeretetben álló alispán ja . A levente-egyesületek 
száztagú küidöttsége műveszi kivitelű album ot, az árvaszék dísz­
oklevelet , a vármegye tisz tika ra és a jegyzői kar értékes em lék­
tárgyakkal kedveskedtek ez ünnepeltnek . A közgyűlés részéről 
Makav Gábor esperes-plébános, a tisz tika r részéről Scherer Rezső 

• vármegye' főjegyző, a levente-egyesületek részéről fikrész Illés 
állatorvos és M uity  M átyás levente, az árvaszék részéről Franck 
Mihály, az elnök, a jegyzői kar részéről Palits  A ntal bácsbokodi 
főjegyző üdvözölték az a lispán t. Az alispán könnyekig m eghatva, 
köszönte meg az üdvözléseket. A m agyarok Istenétől csak egyet 
kért, hogy a bácskai leventék zászlaját Y) maga lobogtathassa meg a 
Duna— Tisza ölelkező habjai fölött. Szabovlyevics Dusán dr. rövid 

‘ négy évi aiispánsága a la tt em berfölötti m unkát végzett. Fölépí­
tette a vármegye székhazát, ezzel m egakadályozta Bács-Bodrog 
vármegyének beolvasztását más megyékbe. A mai C sonka-B ics­
kának álig volt köves-útja, ma hatalm as ú thá lózat köti össze a 
megye községeit; a várm egye vadvizeit levezettette, ezzel több 
ezer hold földet te t t  használhatóvá ; a gazdasági egyesületek 
keretében szorgalmazta a gazdakörök és szövetkezetek a laku lá­
sát; a levente-gondolatnak valóságos fanatikusa ; ugyanezt m ond­
hatjuk a vármegyei népm űvelés terén k ife jte tt tevékenységéről. 
Alig van község, ahol ana lfabéta  tanfolyam  ne m űködött volna, 
ismeretterjesztő tanfolyam  pedig minden községben volt a fel­
nőttek részére. Mindez az alispán hatalm as erkölcsi és anyagi 
támogatásával volt elérhető. A gyümölcsterm elés előm ozdítására 
évenként tanfolyam okat ta r ta t ,  a községekkel rendbehozatta a 
faiskolákat, minden községben fűzfatelepet lé tesíte tt, minden 
követ megmozgat te h á t, hogy m egyéjét a jólét és a kultúra 
áldásaiban részesítse. A dja Isten, hogy Szabovlyevics Dusán al­
ispán nagyszerű m űködését sokáig fo ly tathassa !

Nagysikerű műkedvelő előadás K lskunlacházán. A K iskun- 
lacházi Gazdaifjúság husvét második napján  özv. Bardócz Tiva- 
damé vezetésével kiválóan sikerü lt estély t rendezett, am elyen a 
»Legénykérés» című három felvonásos vígjátékot ad ták  elő. 
A szereplők : Terelmcs Lili, Szabó József, Szccsey A ntal, Vargha 
Vilma, Tóth Pál, Józan  Benő, Koczó Margit, Tökésy G yula, Cser 
Margit, Nagy Rózsi, H uszár Jo lán  pompás a lakításukkal, nagy­
szerű játékukkal állandó derültségben ta r to ttá k  a hatalm as 
számú közönséget. E lőadás u tán  az estély háziasszonyai : leg­
ifjabb fícczc Endrémé, özv. fíecze A ntalné, Horváth Gergelyné, 
Horváth Gábomé. Szabó József né, Szabó Ignócné, özv. Szecsey 
Antalné, Szecsey M áténé, Tóth A ntalné a vendégeknek teával 
kedveskedtek. Á szépségversenyt egvenlő szavazattal Nagy Rózsi 
és Koczó Margit nyerték. Az estély tiszta jövedelm ét, körülbelül 
hárommillió koronát, a Kálvin Szövetségnek a ján lo tták  föl.

Zsebben hordható gram ofont ta lált föl egy m agyar. Paris­
ban nagy érdeklődéssel fogadták  egy fiatal m agyar mérnöknek : 
Vadász Istvánnak tanu lm ányát, a ^M ikiphon» zsebgram ofont. 
A feltalálónak sikerült a beszélőgép egész szerkezetét cgv tíz centi­
méter széles és négy centiméter magas dobozba szorítani. A kis beszélő­
gépet, amelynek hangerőssége a kis térfogat ellenére is kifogás­
talan. mindenki zsebében viheti m agával. A föltaláló a mellék- 
zörejt teljesen kiküszöbölte, a tölcsért két részből álló celluloid­
doboz helyettesíti. A ta lá lm ány jgyártás i jogát egy Lausanne m el­
letti svájci gyár szerezte m eg.’

Műkedvelő előadás Sárkeresztúron.
L ^ rí tr!SZtúri .Református Ifjúsági Egyesület műkedvelői igen nagy 
n . , , ^  el" a "Sárga csikó* cinui népszínművet. A kitűnő előadást, 

vet négyszer kellett megismételni, Antal Sándor református tanító (> ) 
rendezte.

A cserépúj falusi levente egyesület műkedvelő előadása.
Szinrekcrölt Tildy Zoltán ■Győztes igazság* című négyfelvonásos darabja.
A pompást előadást Mizser Lajos református tanító, levente oktató, 

rendezte.

Sorsjátékok húzási eredményei. A Zsófia Gyermekszanatórium
Egyesület javára rendezett sorsjáték  márciusi előhúzásán a  kővet­
kező sorsjegyek nyertek : Motorkerékpárt nyertek  a IV. 90.363, 
IV. 32.938, V. 98.914, női kelengyét nyertek  V. 88.646, 59.144. 
Kerékpárt nyertek  V. 29.537, II. 40.263, II. 69.087. I. 16.269. 
111. 17.419. A főhúzás augusztus 15-én lesz. — Az Újságírók-, 
Kórház- és Szanatórium-Egy csillét tárgysorsjáték  első húzásának 
eredm énye : A négyszobás lakás bútorzatát a 13.818 szám , a M éray- 
motorkerékpárt a 233.622 szám , férfibundát a 30.590 és a 296.358 
szám, női bundát a 108.127 és a 386.480 szám, arany retikült a 
384.007 szám , Voxgrammofont öt lemezzel a 322.297 szám, Pfaf f -  
varrógépet a 138.770 és a 126.140 szám . zománc tűzhelyet a 35.914 
szám , kerékpárokat 364.096, 162.072, 134.655, 167.517, 225.310, 
15.921 és a 144.002 szám , két milliós nyeremény tárgyakat a 167.463 
és 297.808 szám , ezüsttálcát a 32.298 szám , másfél milliós nyere­
ménytárgyakat a 289.400 és 356 032 szám , ezüst kenyérkosarat a 
299.794 szám , retikült a 348.324 szám , hatszázezer koronás nyere­
mény tárgyakat 04.519. 134.102, 301.788, 106.745 és a 322.828 szá­
mok nyerték. Ezenkívül k ihúztak ötszázezer, négyszázezer, három ­
százötvenezer, három százezer és kisebb értékű nyerem énytár­
gyakat. A legközelebbi húzás június 8-án lesz,am elyen valam ennyi, 
az eddig m ár k ihúzo tt sorsjegyek is já tszanak. — A Charité-Poli- 
fdinika  tárgysorsjáték  második húzásának eredm énye : Arany­
cigarettatárcát nvert A  sorozat 25.701 szám, ugyancsak arany- 
cigarettatárcát n yert az F  sorozat 28.511 szám . továbbá a B  soro­
zat 5102 és a D  sorozat 37.690 szám , hat ezüsttálat nyert egyen­
ként minden sorozatból a 31.325 szám . Ugyancsak ezüsttálat nyert 
a D sorozatból a 27.686 szám. továbbá az F  sorozatból, B  soro­
zatból és A  sorozatból a 27.686 szám , brilliánsbrost n yert az F  
sorozat 30.307 szám , olajfestményt n y e r t minden sorozatból a 
35.599 szám , továbbá az F  C, D, B  sorozatból az 5217 szám . Hat 
darab ezüstcigarettatárcát nyert minden sorozatból a 7026 szám, 
továbbá ugyancsak minden sorozatból a 35.705 szám . A követ­
kező húzás m ájus 8-án lesz.

Egy orvostanhallgató különös öngyilkossága. Pomáz község 
lakosságát megrendítő öngyilkosság ta r tja  izgalom ban, am ely 
igen különös körülm ények között tö rtén t. Erdélyi Balázs tizen- 
kilencéves orvostanhallgató, a pumázi tan ító  fia, még e hó 4-én 
e ltű n t hazulról. Két n ap  múlva Bozovszky Károly birtokán egy 
tizenhat m éter mély barlangban m egtalálták  a különcködő fiú 
ho lttesté t. A szerencsétlen fiú levetette  ruháit, az t feje alá te tte 
s főbelőtte m agát. Ü gylátszik, még a halálos lövés után pár pil­
lanatig é lhete tt, m ert kezeit mellén összekulcsolva találták. A sze­
rencsétlen szülők az t m ondják, hogy te tté t  csak zavart elmével 
követhette  el, m ert semm i komoly oka nem lehetett az  öngyil­
kosságra.

Halálos szerencsétlenség a  nagyszombati mozsárdurrogtatás- 
nál. Százhalombatta községben a nagyszom bati körmenet alkalm ából 
mozsarakból lövéseket ad tak  le. Az egyik m ozsarat szét ve te tte  a 
robbanóanyag. A szétrepülő szilánkok valósággal széttépték Tóth 
István tizenkét éves iskolásfiút. A csendőrség m egindította a nyom o­
zást, hogy kit, terhel a felelősség a gyerm ek haláláért.
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Jolly, a ném et koplalómflvész,
aki mostanában fejezte be negyvennégynapos koplaló idejét. A hat hét alatt 
csupán háromszáz ásványvizet és ötezer darab cigarettát fogyasztott el. Üveg- 
ketrecbe volt zárva egy kávéház közepén és állandóan óriási embertömeg vette 
körül. Képünk a kopfalómüvészt üvegbörtönében ábrázolja, melyben rádió is 
volt unaloműzőnek. Jolly most egyik szanatóriumban piheni ki a koplalás 
fáradalmait. A koplalás persze jó üzlet volt a számára, amennyiben a kávés 

tekintélyes összegű napiüijat fizetett «mű vészeiéért*.

Árverés, amely két halállal végződik. Tabajd községben 
két héttel ezelőtt árverés folyt Major József gazda házánál. 
Amikor a lovakat árverezték, Major József és József nevű fia 
elkeseredésükben fejszét ragadtak az árverezők ellen. A jelen­
lévő csendőrök akarták megfékezni őket, miközben harcra 
került a sor. Majorék fejszével súlyosan megsebesítették a 
csendőröket, akik harcközben ugyancsak súlyosan megsebez­
ték fején ifjabb Major Józsefet. A megsebesített legény a 
rabkórházban belehalt sérülésébe. Amikor apja, akit a székes- 
fehérvári ügyészség fogházába szállítottak, értesült fia halá­
láról, cellájában a vasrácsra felakasztotta magát. Mire rátaláltak, 
halott volt. Így az árverés miatt a Major-család kipusztult.

Borzalmas autószerencsétlenség. R ettenetes au tószerencsét­
lenség tö rtén t husvét vasárnapján a Sopron—szombathelyi 
országúton, Lövő község határában . H akker L ipót soproni tégla­
gyáros és bérlő családja robogott az au tóval, am ikor Lövőnél a 
teljes sebességgel rohanó gépkocsi két első kereke szétpukkadt 
és az autó teljes erővel nekivágódott egy tahidnak. A z  au tó  megfor­
dult a levegőben és belezuhant az  árokba. A benn ülők közül 
M üller Józsefné és Eisler G yuláné szörnyethalt. A többiek is ösz- 
szetö rt tagokkal, véresen terü ltek  el. Legborzalm asabban H akker 
Sándorné sérült meg, ak it valósággal jnegskalpolt az esés ereje. 
Fejbőre a hajával együ tt teljesen hátra to lódo tt a nyakára , azon­
kívül súlyos belső sérüléseket is szenvedett. Súlyosan sebesült 
H akker Lipótné, úgyszintén H akker Sándorné kilencéves Vera 
leánya is. A soffőr, Filipovics Ferenc, szintén súlyosan sérült.
A sebesülteket autón szállíto tták  a soproni kórházba, ahol Hakker 
Sándorné, Hakkeré Lipótné] és. a] kis Hakker Vera belehaltak 
sérüléseikbe.

Egy áldetektiv bünhödése. Hegedűs Béla zongora- és cim­
balom készítő, ak it m ár csalás, lopás és sikkasztás m iatt több évi 
fegyházra ítéltek  korábban, ismét csalás kísérletének bün te tte  
m ia tt állo tt a m últ héten a bíróság előtt. Hegedűs detektivnek 
ad ta  ki m agát Fleiner Jenő le tartóz ta to tt kereskedő lakásán és 
o tt  Fleinernétöl azon a címen zsarolt k i százötvenezer koronát, hogy 
letartóztatásban lévő férjét megvédelmezi a rendőrségi ütlegeléstől.
A nevelőnő a ranyó rá já t el ak a rta  venni azon a címen, hogy bűn­
jelként lefoglalja. A nevelőnő azonban nem hagyta és revolveres 
fenyegetés dacára sem volt hajlandó neki átadni. Az áldetektiv  
hiába erőszakoskodott, végül is csak a  150.000 korona zsákm ány­
nyal távozo tt a lakásból. Az asszony megzsarolásáért a  bíróság 
kétévi fegyházra Ítélte Hegedűs Bélát, a nevelőnő elleni revol­
veres zsarolási kísérletért pedig nyolchónapi börtönt k a p o t t  .

9  9 —  -  1 ■  ■ *

A megdelejezett sorsjegyek mulatságos 'h istóriája. Lem- 
berger Jánosné kétezer darab  hadirokkantsorsjegyet vásárolt 
s hogy bebiztosítsa m agának a főnyerem ényt, a sorsjegyeket 
m egdelejeztette Wunderlichnéval, a sashalmi delejesasszonnyal. 
Hogy a delejezés megszerzi-e a főnyerem ényt, vagy sem, ma 
még titok , az azonban bebizonyosodott, hogy semmit sem 
használt a — tolvajok ellen, m ert a kétezer delejes sorsjegyet 
egyszerűen ellopták. A Lem berger följelentésére megindult 
nyomozás csakham ar m egállapította, hogy élelmes ügynökök 
már városszerte kétszeres áron árusítanak olyan sorsjegyeket, 
amelyek állítólag a megdelejezett sorsjegyfömegből kerültek ki. 
A detektívek  előállíto tták , Lembergerné egyik ismerősei, aki 
bevallo tta , hogy a kétezer sorsjegyet ö lopta el, minthogy 
azonban visszaadta a sorsjegy köteget Lem bergem é visszavonta a 
följelentést. Lembergerné örömmel szoríto tta  szivéhez a vissza­
került sorsjegyeket, am ikor azonban tüzetesebben átvizsgálta 
azokat, m egdöbbenve lá tta , hogy a visszaszolgáltatott kétezer 
darab sorsjegy nem azonos azokkal, amelyeknek ellopását be­
jelentette, a tolvaj tehát «delejtelen» sorsjegyeket adott vissza. 
Lem bergerné ismét panaszt em elt, a rendőrség(azonban ez 
alapon nem fo ly ta th a tja  az eljárást, m ert a rra  nincsen jog­
szabály, hogy a delejes sorsjegy többet érne, m int a delej- 
telen. Lem bergerné m ost kétségbeesetten lesi, hogy rámoso- 
lyog-e valam elyik m egdelejezett sorsjegyére a szerencse?

Egy magyar falusi legény pályafutása Pittsburgban. 
Érdekes pályát futott meg Amerikában egy Nyugat- 
magyarországról kivándorolt egyszerű falusi legény. 
Kropf Lajos tizenhat évvel ezelőtt mondott búcsút áz 
óhazának, kiment Amerikába s Pittsburgban gyógyfü- 
üzletet nyitott. Az üzlet bevált s Kropf vagyona egyre 
gyarapodott. A derék legény végül is elhatározta, hogy 
beiratkozik a pittsburgi egyetemre. Meg is szerezte a dok­
torátust s orvosi rendelőt nyitott. Kropf doktornak ina 
két palotája s hatalmas laboratóriuma van Pittsburgban. á 
nagy gazdagsága mellett is megmaradt jó magyarnak.

Százhétmillió végkielégítést kapott egy rokkant. Békés- 
megyében m ost folyik a rokkan tak  végkielégítése. Az egyik tót- 
komiósi rokkan tnak , aki teljesen keresetképtelen, százhétmillió 
koronát juttattak végkielégítés címén. A k iu ta lt összegek egyébként 
harm incöt-ötven millió korona között mozognak.

M ajdnem agyonverte az öngyilkosjelöltet. Vékony Bálint 
hódm ezővásárhelyi tanyásgazda az egyik elm últ éjszakán arra 
le tt figyelmes, hogy a ku tya  a k ú t körül vonít. Odam ent a kút­
hoz és meglepődve lá tta , hogy annak peremén egy alak ül s a víz 
fölé hajol. R ák iá lto tt az idegenre, m ire az  egyszerűen futásnak 
eredt. Vékony B álint u tána  szaladt, alaposan elverte, mert azt 
h itte , hogy rosszban sán tiká lt. Csak később, am ikor a tanyáról 
lám pával jö ttek  oda, ve tte  észre, hogy ak it m egvert, egy nő volt 
A szerencsétlen nő azu tán  elm ondotta , hogy öngyilkossági szán­
dékból a kútba ak a rt ugrani, de Vékony Bálint megzavarta tetté­
nek elkövetésében. A gazda tehát m egm entette az életét, de 
m ajdnem  agyonverte. Áz életunt nőt kórházba szállították.

Hat fiatalember kalandos terve. A budapesti főkapitányság 
április 2-án le ta rtó z ta to tt h a t fia talem bert, ak ik  arra szövetkeztek, 
hogy föltámadás napján 'szervezetükkel betörnek megszállott terü­
letre. A fiatalem berek mozgalma anny ira  kom olytalan és gyerekes 
volt, hogy hátuknak a letartóztatásával az egész mozgalom le is volt 
szerelve. Egyiküknél sem volt fegyver, sőt alkalm uk sem volt arra, 
hogy valahonnan fegyvert szerezhessenek.

Mérges kígyó a húsvéti ajándékdobozban. Hastrea Julianne 
argentínai színésznő, aki m ost Párisban tartózkodik , husvétra 
nagy dobozt kapo tt, am elyet a mellékelt névjegy tanúsága sze­
rin t a színésznő egyik barátnője küldött. A színésznő nagy vára­
kozással bon to tta  föl a dobozt, a követfQ^Ő pillanatban azonban 
rém ülten sikolto tt föl, m ert a dobozból egy csomó amerikai csó­
tá n y  és egy skorpió mászott elő. H astrea Ju lianne ijedtében el­
á ju lt, a sikoltást azonban m eghallották s berohantak  a szobába. 
Ideje volt, m ert a skorpió m ár megmarla a színésznő felső karját s 
így nagy szükség volt a gyors orvosi segítségre.

Gyógyhatású viz fakadt Gyömrfin. Gvömrö község már régeb­
ben tervbe vette , hogy artézi ku ta t furat s bár a geológusok véle­
ménye szerint legalább négyszáz m éter mélységig kellett volna 
lefúrmok, hogy vízre akad janak , mégis m egkezdték a fúrási munkát. 
F áradozásukat nem rem élt siker ju ta lm azta , m ert alig száz méter 
mélységből hirtelen vastag  vízoszlop tö rt fel. A víz 16 fokos, kris­
tálytiszta és — ásványi anyagokat ta rtalm azván rendkívül gyógy­
hatású. Gyömrőn természetesen óriási örömöt keltett a csoda­
forrás, am elyet Rákóczi ktiíiának neveztek el s ma nincs népszerűbb 
em ber a községben, m int Sim on  Mihály főjegyző, ak i fáradhatat­
lanul dolgozott az artézi k ú t fúrása érdekében'.
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k ö z é r d e k ű  t u d n i v a l ó k

A n a g y  te n g e rm ft ly s é s e fc  é le t é n e k  k u ta tá sa .

A nagy tengermélységek á lla ti életéről eddig még közvetlen 
tapasztalat útján szerze tt megfigyelések nem álltak  rendelke­
zésre, csak a különböző m erítőhálókkal fölszínre hozott á lla t­
faiak nyújtottak némi tá jékozódást. Rendkívül fontos ezért egy 
Hartmann nevű am erikai mérnök ta lá lm ánya, ak i olyan búvár- 
készüléket szerkesztett, am ellyel körülbelül ezerhétszáz méter 
mélyre lehet leszállani a tenger színe a lá . Ez a készülék a ném et 
Krupp-gyárban készült és a nagy mélységben reáható  óriási nyo­
mást is^kibirja. A hengerben két em ber szám ára van hely és har­
minchat óráig elégséges a benne levő levegő, m egszakítás nélkül. 
A henger külső részére hata lm as fényszórók és fényképezőkészü­
lékek vannak helyezve, am elyek segítségével a ben t levők föl­
vételt készíthetnek az eddig ism eretlen világról. Egyetlen veszély 
az. hogy a hengert a külvilággal összekötő kábel elszakadhat, 
ebben az esetben azonban a henger fenekén levő akkum uláto r 
telep működni kezd és három  propellerszárny és az elektrom os­
erő segélyével a hengert a fölszínre emeli.

A R ö n t g e n -s u g a r a k  h a tá s a  a n ö v é n y e k r e .

Sokféle eljárással k ísérleteztek m ar, hogy a nyugalm i álla­
potban levő növények sa rja it tél idején, idő elő tt k ihajtassák . 
Megpróbálták a h a jtás t s ie tte tn i különféle anyagok befecskende­
zésével, mesterséges, erős m egvilágítással, sőt a rádium  és Röntgen- 
sugarakkal is. A Röntgen-sugarak nagy m értékben sie tte tték  a 
rügyfakadást és a kísérletek során az t a nevezetes körülm ényt is 
megfigyelték, hogy a növények rendkívül nagy ellenálló képes­
séggel 'bírnak a R öngten-sugarakkal szem ben. A kísérleteknél 
ugyanis kitűnt, hogy a növények nyocvanszor olyan erős Röntgen- 
sugarakat bírnak elviselni veszedelem , a sejtek elhalása nélkül, 
mint az állatok. így tehá t a Röntgen-sugarak előnyösen és kár 
nélkül alkalm azhatókanövények időelőtti k iha jtásánál. Egy orgona, 
melyet november 7-én te tte k  ki a sugarak  hatásán ak , m ár 14-én 
rügyezni kezdett és decem ber elején m egjelentek első levelei is — 
ellenben az ellenőrzésül vá lasz to tt Röngten-sugarakkal nem kezelt 
orgona teljes nyugalmi állapo tban  m a rad t.

V é d e k e z é s  a jé g h e g y e k  e l le n  a te n g e r e n .

Bizonyara sok em bernek em lékezetében él még az a borzal­
mas katasztrófa, am ely 1912-ben e lpusz títo tta  az em beri ész, erő 
és ügyesség egyik legszebb bizonyságát, a T itan ic  nevű hajóóriást. 
Ez az úszó csoda, am ely ki tu d ta  elégíteni a kényelem re vágyó 
ember legtúlzottabb igényeit is, első ú tja  alkalm ával, utasaival 
együtt Üjfundland közelében elsülyedt. A szerencsétlenséget Grön- 
land felől a Labrador tengeráram m al jövő óriási jéghegyek okoz­

ták , melyek április, m ájus 
és június hónapokban Új- 
fundland közelében na­
gyon veszélyessé teszik a 
hajózást. Éz a katasz­
trófa arra  ind íto tta  a 
nagyobb állam okat, hogy 
n e m z e tk ö z i  f őrjá rato t 
szervezzenek, am ely h i­
vatva van megfigyelni a 
veszedelmes jégkolosszu­
soknak és jégmezőknek 
m egjelenését, eloszlását 
és vonulásá t. Ma m ár 
ezekben a  veszedelmes 
hónapokban a hajók pon­
tos értesítést kapnak az 
Őrszolgálatot teljesítő ha­
jóktól és igy a nagy köd 
ellenére is ú tju k a t ve­
szélytelenül tud ják  foly­
ta tn i. Ezeket az őrszol­
gála to t teljesítő hajókat 
a nagy tengerpartta l ren- 
delkezőállam ok, Amerika, 
Anglia stb . ta rtják  fenn 
s kéthetenként felváltva 
egym ást, teljesítenek szol­
gála to t az A tlanti Óceán 
északi részén.

Táncőrület.
Kt[- ;nk egy francia táncospárt ábrázol, 
^.uhuszonhút órát táncoltak cgyfoly- 
faban ezzel a borzalmas teijesit- 
mettnye! a verseny első diját nyerték el.

Törpék esküvője.
Berlinben a napokban érdekes törpemenyegző folyt le. Képünk a nem 

mindennapi látványosságot ábrázolja.

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K

T. G., Mélykút. Húsvéti jókívánságait hálásan köszönjük. Rejt­
vényei túlontúl ismertek. Olyat küldjön, amit saját maga készít. — 
S. A., Keresztény. A második tréfa bevált. Rejtvényeiből válogatunk. — 
Ifjú H. J., Orosháza. Húsvéti üdvözletéért fogadja őszinte köszönetün- 
ket. Apró kis versének gondolata kedve', de formája nem kifogástalan. -  
K. J., Csongrád. Két verse egészen kezdetleges próbálkozás. Rejtvényei 
közül valamelyiket közölni fogjuk. K. I., Szellő. A « Messze Iliidről* 
című vers az ön munkája? D. J ., Ráöaszentmiklós. Többféle szám- 
rejtvény van, nem tudjuk tehát, milyen iránt érdeklődik. Ha nem akar 
újra postaköltséget fizetni, kérdezősködjék ismerősei körében, bizonyo­
san akad valaki, aki fölvilágosítással szolgál. — V. S.. Szentes. Több jó 
van köztük ; válogatunk belőlük. V. P., Szentes. Ha nevét nem találta 
a megfejtők között, annak oka csak az lehet, hogy a levele elkallódott, 
vagy talán nem fejtette meg helyesen a rejtvényeket. Ha közlésre alkal­
mas rejtvényei vannak, küldje be. készséggel közlünk belőlük. K. M., 
Szentes. Legnagyobb sajnálatunkra csakis olyan rejtvényeket használ 
hatunk, melyeknek megfejtését is közli velünk a beküldő. Ön ezt elfelej­
tette. T. A., Rákosszentmihály. L'jabb verseire is ráillik mindaz, amit 
már egyszer üzentünk Önnek ezen a helyen. — M. L., Gyöngyösoros/1. 
Húsvéti jókívánságait hálásan köszönjük. Mindkét verse érzéket, kész­
séget árul el. Egészben véve azonban még se kapja meg az olvasót egyik 
sem. A tavasz marasztalása, a természet dicsőítése számtalanszor nteg- 
énekelt lémák. Ha valaki mégis ezekhez a témákhoz nyúl. akkor eredeti­
nek, újnak kell lennie és új mondanivalókat kell keresnie, különben rögtön 
eszébe jut az embernek annyi sok és szép — régi vers. Nem szabad elfelej­
teni, hogy a mai ember lélekben egészen más, mint például az ötvenév 
előtti. A mai embernek tehát nem lehet kifejezni magát az ötvenév előtti 
ember gondolataival és formáival B A., Kiskúnmajsa. Rejtvényét 
alkalomadtán közölni fogjuk.

Kérjen  m u ta tv á n y s z á m o t  a  m a g y a r  g a z d á k  
é s  fö ld m ív esek  e g y e t len  n a p i l a p j á b ó l : 

az  „Uj B a r á z d a “ -ból.

BAGI és TARSA, KABA
GÉPGYÁRA ÉS HENGERMALMA
Tel.5.Sürg.-cím: Bagl, Kaba.

Alapítva 1897. évben.
S z á l l í t  mindenféle 
gazdasági gépeket,
javított rendszerű csavaros

k a p á l ó  e k é i
a legelterjedtebbek, átalakít m agánjárókat, készít géplakatos-, 
vasesztergályos-, rézöntő-, kazán- és autogénhegesztőmunkákat, 

malom hengerek csiszolását és rovaíkolását

Kútfurrási vállalata
végez próbafúrásokat és elapadt ártézikutak rend behozását. 
A S T O C K  motor- és ekegyár kerületi képviselete.
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A CSENDES SZIGET
REGÉNY * IRTA U N D !  IMRE.

(6. közlemény.)

Csak rövid sétát tehetett, mert a nap már erősen köze­
ledett az ég pereme felé. . .  Negyedóra múlva elmaradoztak 
a sziklás partok. Dús növényzet váltotta fel a kopár sziklákat. 
Méteres páfrányok, zsurlók, pálmafélék, messzebbről zömök- 
törzsű fák mutatták, hogy háboríttatlanul pompázik itt a ter­
mészet. A zöld lombok közt szfnes pillangók táncoltak, de 
útrakeltek már a forró égöv legkellemetlenebb éji látogatói is, 
a moszkítók.

Tóm első örvendetes felfedezése egy gyümölcsökkel meg­
rakott banánfa volt. Mindjárt tépett is magának egy hatal­
mas fürtöt. Néhányat megevett, a többivel szinültig töltötte 
zsákját. A gyümölcs édes'leve szomját is oltotta s így máris 
megtakarított néhány korty vizet, amit épen inni készült.

E biztató jellel megelégedve most már csak biztonságos 
éjjeli szállást keresett magának. A nap épen lebukott a lát­
határon, nem volt sok ideje hátra. Bízott abban, hogy ellen­
séges vad nincs a szigeten, hacsak valami majomféle meg 
nem zavarja éji nyugalmában, de főként a rovarok és félel­
metes csúszó-mászók elöl kellett védelmet keresnie. Egy pil­
lanatra arra gondolt, hogy valamelyik fára kuporodik fel, de 
nyomban letett erről a tervéről. A talaj itt már sima és egyen­
letes volt, búvóhelyet nem kínált, hacsak a vastag indákból 
font növénysátrak egyikét nem választotta volna, de az nem 
nyújt védelmet kígyó, bogár, skorpió ellen.

Nem maradt más hátra, mint visszamenni a sziklás 
partra és ott keresni valami mélyedést. Talált is nemsokára 
egy megfelelő üreget magának. "Kényelmesen elfért benne, 
volt vagy' kétakkora, mint egy szekér öble. Amint így otthont 
talált Tóm, letette terhes hátizsákját, a gyümölcsöket kirakos­
gatta a tiszta sziklapadra, száraz páfránylevelekből puha ágyat 
vetett magának és megelégedetten ült ki a kis barlang nyílása 
elé. Pipára gyújtott. Nézte a tengert, annak fojtottan morajló 
fekete hullámait, amint a leszállt éj koromszinre festi a nap­
fényben smaragdzölden ragyogó habokat. Ki tudja, hol rin­
gatják most ezek a habok a" «Haway gyöngyéit, hol úszik a 
sírjának szánt ódon hajófenék ? Nem lett-e bántódása a derék 
kínainak s forral-e még bosszút ellene King kapitány ? S ez 
egykedvűen csobogó fekete habok, melyek elvitték messze 
a gonoszok hajóját, hoznak-e majd segítséget a számára ? 
így töprengett új otthonában Róbert Tóm, a megmenekült — 
fogoly.

VII.
A csendes sziget.

Ha Tóm barátunk nem karácsonykor töltötte volna be 
huszonötödik életévét, hát bizony reggelre ébredve kétségbe­
esetten nézhetett volna körül szűk odújában. De a fiatalság 
a leghatalmasabb varázsszer. A fiatalság derűje, önbizalma 
nem engedte, hogy kétkedő, sötét gondolatok legyenek úrrá 
felette. Most már nem ült ki a sziklatokra tétlenül kémlelni 
a láthatárt, ha vájjon nem vet-e arra a sors egy, a part köze­
lébe vetődött gőzöst, de maga fogott hozzá, hogy szabadulása 
útját megtalálja.

Tóin, mi tagadás, megtapogatta csontjait, mert bizony 
kemény volt a fekhelye. De azután nagyot nyújtózott és 
fürgén ugrott fel, hogy alaposabban szemügyre vegye új 
otthonát. A fölkelő nap aranykévéi szertefoszlatták a homály 
fekete kárpitját és amint Tóm széttekintetí, meglepetésében 
nagyot kiáltott. A szűk barlangból keskeny átjáró vezetett 
befelé a sziklába. Nyomban felragadott egy csomó páfrányt, 
meggyujtotta és e lobogó fáklyát maga előtt tartva átmászott 
a nyíláson. Nagy megelégedésére a szűk odúból egy tágasabb

barlangba jutott, ahová egy hasadékon keresztül friss levegő 
és napfény hatolt be.

Nyomban áthozta holmijait új szobájába. — No Iáin — 
gondolta — két szobám is .van már, akár vendéget is fogad­
hatok. Elmosolyodott a tréfás ötleten. Pár perc múlva azon­
ban kilépett barlanglakásából.

A nap derülten ragyogott az égbolton. Tóm a tengerre 
pillantott. A tenger sima volt. Sehol semmi nyoma hajó- 
füstnek.

— Eh — okoskodott magában Tóm — mindenesetre 
első dolgom lesz megállapítani, hogy laknak-e rajtam kívül 
emberek a szigeten.

Magára öltötte hátizsákját, revolverét övébe csúsztatta 
és nekivágott a vadonnak. Nem volt könnyű munka a derékig 
érő páfrányok közt előbbre jutnia. Jó óra telt el, míg keresztül 
vergődött a sűrű páfrányoson. Nem egyszer késével kellett 
utat tépnie a sűrűben. Arra is ügyelnie kellett, hogy el ne 
tévedjen.Szerencsére sziklalakása a part egyik kimagasló pont­
ján volt, úgy hogy a hazatérés irányát állandóan szemmel 
tarthatta.

A sziget belseje lapályos terület volt. Amint a páfrá­
nyoson átvergődött, kopár földeken haladt keresztül. Itt-ott 
egy megriadt állat futamodott meg előle, majd hangos madár­
csapat húzott el a feje fölött. Egy bokor alól nagy, sárga- 
pettyes gyík surrant el léptei zajára. Tóm nevetve vette 
üldözőbe a megszeppent menekülőt.

A tisztást csakhamar erdő váltotta fel. Sűrű, indákká 
ellepett sötét erdő. Tóm nekivágott. Lassan, úgyszólván 
lépésről-lépésre haladt. Bujkálnia kellett a szívós indák szöve­
vénye között, gyakran késével választva ketté azokat. Né­
hány óra leforgása alatt mégis jókora utat tett meg, remény­
teljes várakozással eltelve, hogy könnyebben járható vidékre 
bukkan. De hiába. Végül is napszálltakor vissza kellett térnie 
azzal, hogy másnap folytatja felfedező útját.

Kétszer nyugodott le a nap, kétszer feküdt le Tóm azzal 
az érzéssel, hogy másnap valami fordulat áll be robinzoni 
életében. Bízott abban, hogy majd csak találkozik valami élő 
lénnyel, vagy hajó vetődik a sziget közelébe és megszabadul­
hat újabb rabságából. *,

A tápláléka biztosítva volt. Valami volt még a hajóról 
hozottjjkészletéből, azonfelül annyi banánt ehetett, amennyit 
csak akart. A parton ehető csigákat is talált, sőt egy jókora 
halat is sikerült fognia, mit rőzselángon megsütött. Nem 
messzire a barlangjától egy kicsiny érre is bukkant, hol meg­
tölthette kulacsát. A víz rossz, vasizii, de végtére mégis csak 
víz volt.

ö t nap telt már el, hogy utat tépett Tóm magának az 
erdőn. Reggeltől estig irtotta a vad sövényt és bár lassan, de 
háboríttatlanul folyt a munkája. A hatodik napon, mikor már 
jó messze került otthonától, elhatározta, hogy nem fog ej jel 
visszatérni. Magával hozta takaróját, hálóját és mikor beeste­
ledett, leveles ágakból sűrű sátort hevenyészett és abban húzta 
meg magát. Cseppet sem volt biztonságos* ez az újonnan 
rögtönzött éji szállás, de hatalmas tüzet gyújtott és ez a 
minden bizonnyal ismeretlen látvány elriasztotta esetleges 
látogatóit.

Mikor lefeküdt, fáradtsága dacára nem akart álom jönni 
szemére. Csüggetegen gondolt a szabadulása elé tornyosuló 
akadályokra. Ki tudja, mikor és hol bukkan elő ebből a sűrű 
erdőből és nem fog-e újabb, leküzdhetetlen akadályba üt­
közni ? Elkergette kétkedő gondolatait. Szülei jutottak 
eszébe.

(Folytatjuk-)
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1. Képrejtvény.

( Beküldte Kungl János Kerekedről.) 

2. K éprejtvény.

3. K eresztszó-rejtvény.

Vízszintes sorok: 
l  Szárnyon jár.
2- Házi szárnyas.
3. Női név.
4- Bizonyító sző. 
j*- Egy nap neve. 
o- Dal más szóval.
1’ Elszakított m agyar város.

Kocsis használja.
9. Minden szobában van.

Függőleges sorok:
10. Szén.
11. Női név a bibliából.
12. Fiú név.
13. M indenható.
14. O rszágunk szekerét igazgatja.
15. Női név.
16. Ahol a gabonát őrlik.
17. Á llatok fekhelye.
7. Júliusban ezt csinálja a föld-

( Beküldte ifjú  Bene Lajos M attyről.)

4 . B e tű re jtv é n y -

M últ X ű
Hol voltál? 
Jössz velem?

( Beküldte László János Csongródról.)

5. Betűrejtvény.

Sövényháza, Oönyű, G yom oré, Ásvány, Ötte- 
vény, Kisbér, Ravazd, Örkény, Sikátor, Zám oly, 

Guta, Écs.
A községek kezdőbetűi helyesen összerakva egy másik község 

nevét ad ják .
( Beküldte Kozicz Ilonka Györságról.)

6. Betűrejtvény.

7. Verses rejtvény.
A közepe : edény, Az egészet pedig,
A vége : egy á l l a t ; Hogy ha k italá ltad ,
Az eleje helyett Legyen osztályrészed
(■Szinténo is szolgálhat. B ám ulat, csodálat.

( Beküldte K iss Antal Mesterszállásról.)

8. Névrejtvény.

Alvinc, Om lód, Jókút, A szód, Árpás, Ráckozár, 
Nagy harsány, Nyustya, S iófok.

A községek kezdőbetűi egy világhírű m agyar költő nevét adjak.
( Beküldte Nagy Sándor M attyről.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyer­
tesek névsorával a 19-ik számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tíz 
napon belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert elkésve 
érkezett megfejtük neveit nincs módunkban közölni.

A 13-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése:
1. Képrejtvény: Hazádért élj, ha kell, meg is halj.
2. Képrejtvény : Hanyatlófélben a török hatalma.
3. Keresztszórejtvény: Vízszintes sorok : 1. vas, 2. bő,

3. ól, 4. lé, 5. eb, 6. ló, 7. én, 8. hal. Függőleges sorok : 1. vő,
2. bél, 7. él, 9. óh, 10. só, II. len.

4. Betűrejtvény: Ötvenpengős aranypénz.
5. Versesrejtvények: Toll, határ.
6. Betűrejtvény: Bendegúz.
7. Betíirejtvény Nagyvárad.
Megfejtették. Bodnár János, Libszter István, Guttmann Erzsiké, 

Német Pál, Takács József, lfj. Bacsó János, Ifj. Pungor Ferenc, Tóth Pál. 
Csizmazia Ferenc, kardics Jenő, Tajti Sándor, Széles Mihály, Nagy Lajos. 
Szalay István, Színak Jolán, Jámbor Sándor, Bagics István, kovács Gyula, 
Plósz Mátyás. Skolyik József, Gábriel Imre, Horváth Ferenc, Csontos Péter, 
Pados Irénke, Szabó István, Dobos Gyula, ifj. Torma Gábor, Fütty Imre. 
tsörrne Lajos, id. Baráth Miklós, ifj. Mészáros József, L'obos Lenára, Delbó 
József, Albert József, Olasz Ferenc, Bari István, Koczándi Imre, Kotvmán 
Mariska, Gróf József, Borics László, Gőg Péter, Orovetz János, Liptáét 
György, Reisinger Einilia, Reisinger Mariska, Tatai Lajos, Nyiraty Mihály, 
Berecz István, Galambos Imre, Szebik Imre, Mészáros Erzsi, Medgvesy 
János, Baricska József, Nagy István, Bajomi László, Novák Sándor. Hajós 
István, ifj. Tulipán Géza. Kollinann Ferenc, Peti G. Kató, Lőrinc Ernő, 
Virágos Sándor, Kozicz Ilike, Kozicz Bözsike, Zakár László, Böröcz János, 
Berta Lajos, Dcnes János, Szendi János, Illés Ferenc, ijf. Csömör Géza, 
Niklai János, K. Kovács Károly, Pataky Ágnes, Takács Mária, Lehöcz Pál, 
Talabér József, Trombitás Margitka, Tóth Lajos, Nagy József, Fórián Sán­
dor, ifj. üyurkovics Ferenc, Valkai Pál, Csepeli József, kirschner Jolán.

Jutalomkönyvet nyertek : Flórián Sándor (D e r e c s k e ) ,  
ifj. Mészáros József ( P ü s k i ) , Zakár László (P é c s ) , Reisinger 
Emília ( H a lá s z i ) ,  Lipták György (B é k é s c s a b a ) .

A 14-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtését 
a megfejtők és nyertesek névsorával jövő héten közöljük.



14 1926. április 18,

—~ T R É F Á K
Ruhakereskedésben.

Vásárló: H allja, Baumzweig, hogy ad ja ezt a k a b á to t?  
Baumzweig : ö tv e n  korona az ara  !
Vásárló : Hová beszél ? Kap érte huszonöt koronát ,*a Bumi 

(a kereskedő kisebbik fia) hazahozza és kap érte  egy nyaklevest.
Baumzweig : Tetszik tudn i, m it ? Tessék a B um inak adni 

két nyaklevest, nekem pedig harm incöt koronát és kész az alku.
(B eküld te  ifjú  K álm án Ferenc M attyról.)

H itetlenség.
— Barátom , én nem hiszek a pokolban !
— Látszik, hogy nőtlen ember vagy !

Hogy kezdte ?
Csodálom az ön nagyszerű p á ly a fu tá sá t!  H allom , m int 

lapkihordó kezdte az életét ?
— Dehogy is ; m int csecsem ő!

( Beküldte K iss Sándor Üllőről)
Takarékos férj.

Férj : Abba kellene m ár hagynunk a sok színházba járást. 
Egyszer m ár a takarékosságra is kellene gondolnunk !

Feleség : H át nem gondolhatsz arra  a színházban is ?

A bajtársak.
Károlyka : Miért nézel olyan haragosan papa ?
Papa : M ert rosszul viselted m agadat. H allo ttam , hogyan 

sz id o tt a m am a, m ikor épen haza jö ttem .
Károlyka : De papa , hiszen ha én is mindig haragosan néz­

nék, m ikor téged szid a m am a, akkor ta lán sohase mosolyoghatnék.
( Beküldte Rencsicsovszki István Debrétéről.)

Tetszés szerint.
Beteg : Micsoda ? Húszezer koronába kerül egy foghúzás ? 

No, de ham ar megkeresi az orvos úr ezt a pénzt 1
Orvos : Igazán ? Hiszen ha k íván ja, én lassan is ki tudom  

a fogát húzni.
( Beküldte Stánicz Antal Keresztényből.)

Bevallotta.
Bíró : No Vaksi, valíd be őszintén, kivel loptad a tehenet ? 
V a k s i: Csókolom a bugyilláris c sa tijá t, meg a lájbi gomb­

já t  nagyságos bíró úr, h á t a tisztelendő úrral.
Bíró : És hova v itté tek  a tehenet ?
Vaksi : Instálom  alássan, biró uram , kötélen fogva húz­

tuk  a a nagyerdő felé, az tán  ahogy beléptünk az erdőbe, én egy 
fába ü tö ttem  a fejem et, mire — felébredtem .

Biró : H át te  ezt álm odtad , cigány ? !
V a k s i: H át persze hogy álm odtam .

(Beküldte Bognár János Rakamazról.)
Biró előtt.

Bíró  (a v á d lo tth o z ): Mi ind íto tta  m agát arra , hogy a fel­
ö ltő t ellopja ?

Vádlott : H át te tszik  tudn i, nagyon sokszor kell megfor­
dulnom  a tek in te tes bíróság elő tt és röstelltem  a régi rossz gúnyá­
b an ; megjelenni.

(B eküld te K is  Bagoly József Botykáról.)
---------- --------------------rn-rrrm

. V Á S Á R  É S  P I A C
r ' f i '  f i P m w r i H i  i á n  ■ ■ ■ ■ i

Fővárosi árak 1926. április hó 11-én.
Gabonavásár. 76-os tiszai búza 407.5— 410, felsőtiszai 405—407.5, 

fejérmegyei, egyéb dunántúli es pestvideki 402.5—405, 77-es tiszai 412.5— 
415, felsötiszai 410— 412.5, fejérmegyei, egyéb dunántúli és pestvidéki 
407.5— 410, 78-as tiszai 4 15— 417.5, felsötiszai 412.5—415, fejérmegyei, 
egyéb dunántúli és pestvidéki 410—412.5, 79-es tiszai 417.5—420, felsö­
tiszai 415—417.5, fejérmegyei, egyéb dunántúli és pestvidéki 412-5— 415, 
rozs 235—240, takarm ányárpa 215— 235, sörárpa 280—315, köles 185— 
195, zab 245— 260, tengeri 190— 192.5, korpa 170— 175 ezer korona méter- 
m ázsánként.

Liszt- és örleménypiac. Duplanullás 6500, nullás 6200, kettes 5800, 
hatos 4200, takarm ányliszt 2000, korpa 1700, I-es roszliszt 3400, 75%-os 
egységes rozsliszt 3000 K kilogrammonkint zsákkal együtt.

Takarmányvásár. Réti széna, elsőrendű ó 150—155.000, másod­
rendű 125— 145.000, harmadrendű csomagolásra 85— 120.000. muhar- 
széna 165— 175.000, lucernaszéna 170 -  200.000, zabosbükkönyszena
160.000, tengeri, szemes 190—200.000, takarmányrépa 60.000, alomszalma 
62.500—75.000, zsúpszalma 100—110.000, zsuppszalma, géppel csépelt 
80—90.000 K métermázsánként, zsúpszalma egy kéve 4500- 5000 K. -  
Mőtakarmánypiac : Melász 1000—1100, repcepogácsa 2650 2750, extra­
hált liszt 1400—1500, forgópogácsa 2650—2800, lenmagpogácsa 2800 - 
3000, répaszelet 1800 1900, malátacsira 1800—1900, rnalátatörkölv 
2600—2800. sörtörköly 2600 —2800, pesti lótáp 1300—1400, konkoly 
1900—2000 K.

Vetőmagvak. Árak nyersárúért száz kilogrammonkint minőség 
szerint: Bab, fehér 180—200, bab, tarka 140— 150, bükköny, tavaszi 340— 
360, cirokmag 120—130, csillagfürt 170—190, koriander 240 -260, kender 
290—310, köles, fehér 340—360, köles, vörös 220— 240, köles, szürke 200— 
220, köles, tarka 190—200, lenmag 540 -560 ezer K. Lóhere, nyers, nagy- 
arankás, nem tisztítható 2400- 2600, lóhere, nyers, nagyarankás, tisztít­
ható 2600— 2900, lóhere, nagyarankamentes 2900—3200, lóhere, vörös 
ólomzárolt 3400— 3600, lóhere, fehér ólomzárolt 3800— 3900, lucernamag, 
n^ers, nagyarankás, nem tisztítható 2200—2400, lucernamag, nyers, 
nagyarankás, tisztítható 2500 2900, lucernamng, nagyarankamentes 
31 Óét—3400, lucernamag, vörös ólomzárolt 3800—4000, luccrnamag, fehér 
ólomzárolt 4100- 4200, mák 2350— 2450 ezer K- Muharmag 190—200 
ezer K- Mustár 1000— 1100 ezer K. Napraforgó, fehér 340—360, napra­
forgó, szürke 280—300, tatárka 170— 180, tükmag 540—560 ezer K.

Vágómarhavásár. Legjobbrninőségti ökör 10.5 13, kivételesen 13.5,
közép 8—10, gyengébb 6 8, jobbminőségü bika 9.5 11.5, kivételesen
12 12.5, közép és gyenge 8—9.5, bivaly 3.5—5.5, jobbminőségü tehén 
9.5— 12, kivételesen 12.5, közép és gyenge 6 -9 , kicsontozni való marha 
3—6, növendékmarha 6—9.5 ezer K kilogrammonkint élősúlyban.

Sertésvásár. Könnyű sertés 14 16, közepes 18 19.5, nehéz 20—
20.5 ezer K kilogrammonkint élősúlyban.

Szurómarhavásár. Élű borjuk : Belföldi szopós elsőrendű 14.000—
15.000, kivételesen 15.500, másodrendű 12.500—13.500 K kilogrammon­
kint élősúlyban.

Juh vásár. Hizlalt ürü 4000, kisorolt kos 4000 K kilogrammon­
kint élősúlyban

Tenyészállatok és jármosökrök. Elsőrendű belföldi fehér jármos- 
ökör 12—13.500, elsőrendű belföldi tarka jármosökör 10—12.500, friss 
fejőstehén 12.5(X) Í5.000, egy és féléves üszők 13— 14.000, egy és féléves
tinók 11—12.500 K kilogrammonkint élősúlyban.

Lóvásár. Jobbminőségü lovak : csikó 300- 2,500.000, könyebb 
kocsiló 7,000.000, igás kocsiló, nehéz 3,600.000—7,750.000, könnyű
3.200.000 5,500.000, szamár 600.000- 675.000. Alárendelt minőségű 
lovak 350.000 -  3,250.000. Vágólovak 300.000—2,000.000 K.

Gyapjú. A gyapjúpiac változatlan. Az árak új gyapjúban minőség 
szerint 22.000—30.000 K között váltakoznak kilogrammonkint 75%-os 
előleg mellett.

Nyersbőr. Marhabőr 15.500—16.500, juhbőr 22.500--23.000 K. 
Forgalmiadé külön. Rövid lábas borjúbőr 1000 K-val drágább.

Tej- és tejtermékek. Teljes tej literje 4600—5200, tejszínhab literje 
40— 52.000, tejfel literje 20—26.000, vaj kg.-ja kicsinyben 80—90.ÜÜÜ, 
nagyban 56—64.000, tehéntúró kg.-ja 12 16.000, juhturó kg.-ja 36—
46.000, grói sajt kg.-ja 55—70.000, trappista sajt kg.-ja kicsinyben 36—
50.000, nagyban 24—30.000, emmentáii sajt kg.-ja kicsinyben 60.000—
80.000, nagyban 50—55.000 K-

Baromfl és tojás. Csirke darabja 25—65.000, tyúk darabja 40.000—
80.000, hízott ruca kg.-ja 32—36.000, hízott lúd kg.-ja 32—36.000, hízott 
pulyka kg.-ja 30.000, sovány pulyka darabja 80—100.000, libamáj kg.-ja 
60- 140.000, ludzsír kg.-ja 40-45.000, tojás darabja 1100—1500 K-

Halpiac. Árak kilogrammonkint: Ponty kicsinyben elsőrendű 35—
45.000, nagyban 28—30.000, ponty kicsinyben másodrendű 25—35.000 K. 

Zöldség és gyümölcs. Sárgarépa 4000—9000, petrezselyem 4000—
10.000, zeller 8000 15.000, karalábé 4000 6000, vöröshagyma 1600—
2800, fokhagyma 14— 28.000, cékla 5000— 10.000, kelkáposzta 5000-
12.000, fejessalóta darabja 1500—6000, rózsaburgonya kilogrammonkint 
kicsinyben 1600- 2000, nagyban métcrniázsánkint 120.000—140.000, 
sárga burgonya kilogrammonkint kicsinyben 1200—1400, fehérburgonya 
kilogrammonkint kicsinyben 800—1200, nagyban métermázsánkint 60—
65.000, retek 2000— 6000, ugorka újdonság 80—100.000, karfiol 14.000—
24.000, spárga újdonság 20— 10Ü.Ü00, sóska 10—50.000, spenót 10.000—
16.000, championgomba 60—90.000, alma 8000—40.000, dió 8000—
16.000 K-

A szegedi paprikapiaci árak. Csöves paprika íúzererkint 70 000—
85.000, édesnemes paprika kg.-kint 30.000— 40.100, félédes paprika kg.; 
kint 23.000— 27.000, rózsapapi ika kg.-kint 15.'tüO- 20.000, másodrendű 
paprika kg.-kint 6000—10.000, harmadrendű paprika kg.-kint 3000— 
4000 K.

Kalocsai paprikapiaci árak. Édesnemes paprika 20.100— 30.000, 
rózsapaprika 14.000—18.000, másodrendű paprika 8000 2.000, har­
madrendű paprika 5000 6000, válogatott csövespaprika ',4—18.000 K 
kilogrammonkint.

Idegen pénznemek legmagasabb ára április hó 13-án. Angol font 
348.920 K, dollár 71.475 K, francia frank 2498 K, szerb dinár 1260.5 K, 
lengyel zloty 8151 K, román lei 299 K, olasz lira 2885 K, német márka 
17.035 K, osztrák schilling 10.088 K, svájci frank 13.818 K, — Arany- 
és ezüstpénzek : 20 koronás arany 289.000 K, ezústkoronás 5800 K, ezüst 
forintos 15.200 K, ezüst ötkoronás 28.900 K.

Főszerkesztő : Meskó Fái. Felelős sze rkesz tő : Perlaky György- 
Főm unkatárs: Mesko Zoltán. Társszerkesztő :Vasadi Balogh György- 

Felelős k iad ó : B ak Imre.
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Ruházati szükségletét
legelőnyösebben a 3

..HANGYA"
vidéki szővet'cezételben szerezheti be.

KAPHATÓK : Férfi-és női-ruhának való szö­
vetek, fehérneműre, ágyneműre való chiffon, 
vászon, zephfr, kanavá z. Sza' ókellékek, kész 
fehérnemű' k és felsőruhák, úgyszintén minden­
nemű rövid-,kézmű-,konfekció- és díszműáruk, 
továbbá ; férfi, női és gyermekcipők és mun­

kásbakancsok.

Szövetkezetek vezetőinek nélkülözhetetlen 
P á r to s  S z ilá rd  d r .
s z e r k e s z t é s é b e n  
m o s t  m e g j e l e n t

M A G Y A R  S Z Ö V E T K E Z E T I  
É V K Ö N Y V

c. rendkívül értékes, gazdag tartalm ú, prak­
tikus célokat szolgáló 350 oldalas m unka. 
Ára a pénz előzetes beküldése mellett bér­
m entes küldéssel 1 0 5 .0 0 0  k o r . U tán­
véttel 1 0 0 .0 0 0  k o r . — M egrendelhető a 
Vasárnap könyvosztiiyánál Bpest, Ó-u.10.

olcsó 
és jó.

H A I D E K K E R  S Á N D O R  R.T.
sodronymü

Budapest, ÖI151 ú t  4 8  27. F iók: F ő -u tc a  5 9 .

Arak :
m*-ként 6.800 K 
közepes 12.400 K 
erős . . .  23.000 K  
és forgalmi adó. 
Közbenső m inő­
ségek is kaphatók

Kérjen ingyen képes árjegyzéket és m in tá t

SCH LICK-NICH O LSO N
Gép-, v ag o n - é s  h a jó g y á r  r.-t. B U D A P E S T  VI. kér., Váci ú t 45—47. szám .
Mintaraktár: VI., Vilmos császár át 63. szám. Levélcím : Budapest 56. M otorgyár: Szombathelyen. H ajógyár: Újpesten.

Cséplő­
készletek
Vontatós és m agánjáró 
lokomobllok gőz-, ben­
zin- és szívógázüzemre. 
C sép lő g é p ek  m inden 
nagyságban. — Ásványi- 
fél® szab. tengeriszár- 
tépőgépek. — Szecska vá­
gók, darálók, morzsolók. 
Borsajtók, olajgyártási 

gépek.

F I Ó K O K  :
Szeged, Kölcsey-utca 11.

Vetőgépek # Szivógázmotorok

Mayer-
traktorok
D i e s e l  pe tró leum -és 
benzinmotorok, félstabil 
lokomobilok. Vízturbinák. 
Kőjáratok. Stabil fekvő és 
álló gőzgépek. Gőzkazánok- 
Szivattyúk. Jéggyári, hűtő­
házi és vágóhídi berendezések 
Híd- éa vasszerkezetek.Vasúti, 
villamos és iparvasúti kocsik. 
Folyami hajók. Szállító- és 

bányaberendezések.

T E L E F O N ,
906-80, 81. „CH I NŐIN ^ termékek gy é  rlPr-'t ÚJPEST.
Mo s t  p e r m e t e z z e  g y ü m ö l c s f á i t ,  h o g y  j ö v e d e l m e z ő  t e r m é s e  l e g y e n !
Az összes áttelelő rovarkártevő­
ket (paizstetű, vértetű, lepkér 

stb. petéit) elpusztítja. E N D A A fa kérge kisimul, megifjodik, 
a káros mohák, zuzmók eltűnnek.

Minden s e b h e l y  bekenésére A L M O L A  a vértetű letelepedését meggátolja.

S U L F A R O L , P O L I B A R
Kolloid kén. Szilárd mészkénlé.

2—3 kg gyüm ölcs árának befektetése a term éstöbbletben többszörösen megtérül.

F U T O K szénsavas takarmány mész, vegytiszta, fedezi az illatok konyhasószükségletét is.
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Tüdőbetegek!
E z re n  m á r  g y ó g y u l t a k !

Kérjétek azonnal a könyvet
ú j tá p m ó d s z e re m rő l ,

mely már sokat megmentett. Ezen módszer 
minden megszokott életmód mellett alkalmaz­
ható s segíti a betegség gyorsabb leküzdését. 
Éjjeli izzadság és köhögés eltűnnek, a test­
súly gyarapodik és fokozatos elmeszesedés a 
bajt megállapodásra juttatja.

Az orvosi tudomány
k o m o ly  fé r f ia i

igazolják gyógymódom kiválóságát és szívesen 
járulnak hozza alkalmaztatásához.Mentől előbb 
kezdi táp módszeremet, annál jobb.

T e lje s e n  d í j ta la n u l
kapja meg könyvemet, melyből tudomásra mél­
tót tapasztal. M inthogy kiadóm egészben csak

1 0 .0 0 0  d a r a b o t  in g y e n
küld szét, írjon azonnal, hogy ó n  is  a sze­
rencsés részesülőkhöz tartozzék. C ím :

G E O R G  FU LG N ER
Berlin-Neukölln.Ringbahnstrasse 24/302

Pálinkafőző- és mosóüstök vörösrézből. 
R É Z G Á L IC  R A F FIA  -  R É Z K É N P O R  
szab. B a la to n -, T u ru l-  és V erm orel-rendszerű 

C h a u d o ir  és C sep e l W . M. védjegyű

szőlőpermetezők
l e g o l c s ó b b  gyári 
áron beszerezhetők

SZ O N T Á G H  PÁ L rézáru- 
gyár Bpest, IX., Ü llöi-út 19. 
Levelek és rendelések gyors 

és pontos elintézése miatt T E R É N Y l SAM U cég­
főnök nevére Üllői-űt 10 szám alá intézendők.

Dr. H é r a y  A n d o r
«Orsz. Földbirtokrendező Bíróság* által engedélyezett 

in g a t la n fo r g a lm i  és  ü z le té r té k e s í tő  i> ó d á ja ,
Budapest, IX., Rákos-utca II .,  földszint 1. 

Törvényszék Heg bejegyzett céo.

Ekék, ekealkatrészek,
fa2L0-nÍ.k:kapál6eték.fűkaszá!ől[j

m arokrakó és kévekötő aratógépek, 
l ó g e r e b l y é k ,  kézi-járgáviyosok, 
m o t o r o s -  és gőzcséplőkészletek, 
szecskavágók, répavágók, darálók, 
morzsolók s minden egyéb gazda­

sági gép és szerszám a
„HANGYA" g é p o s z tá ly á n á l
szerezhetők be legjutányosabban

nsi
J-rendelő vér- és nemibetegek

r é s z é r e .  E z ü s t  salvarsan -n ltásL
Rendelés e g é s z  nap. 

V II., Rák ;czi-út 32. az., T. em 1. (Rókussal szemben.)

Szövetkezeteink figyelmébe!
i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i m i i i i i i i i i i i i i i i M i i i i i i t i i u i i i b i i i i i i t m i i m u m t m  

E ls ő re n d ű  s z ín b ő rb ő l  k é s z ü lt  fé rfi- , n ő i-  é s  g y e rm e k c ip ő k , 
box - é s  s e v ró b ő rb ő l ,  to v á b b á  m u n k á s b a k a n c s o k  a  le g jo b b  
m in ő s é g b e n  a  le g ju tá n y o s a b b  n a p iá r a k o n  s z e re z h e tő k  b e  a

„HANGYA" ruházati és díszműáruosztályánál.

HARANGOKAT

tiszta harangércből pontos hangolással leg­
gyorsabban önt és szállít az Orsz. Harang­
szakértői Bizottság felügyelete mellett a

Ha r a n g m ű v e k  r .-t.
„E C C L E S IA - A LA PÍTÁSA

Központi iroda : Budapest, Berlini-tér 2. sz,
(Bejárat Gyár-utcából.)

A világhírű eredeti angol T [ | E  CHAMPION 
kerékpárokat mélyen leszál­
lítva havi 300.000 kor. rész­
letre, kerékpáralkatrészeket, 
lámpa, lánc, pedálokat nagy­
bani gyári áron szállítónk 

Külső gumi 98 ezer, belső gum i 30 ezer K-lóI 
Láng Jakab és Fia kerékpámagykereskedők, Buda 
pest.József-kflrüt 41. Nagy képes árjegyzék ingyen

e g é r i r tó ,  m e z e i egérirtó  
„ R A T I N O L “  irtóanyag.

Biztos hatású irtószer, gyökeresen irt. Más állatra, 
emberre ártalmatlan. Békebeli tn*

ítla R A T 1N O L  L______  _ .
V l l .  k é r .,  M u rá n y i-u tc a  36 . szám.

--------------------------------------- --jyag. Napiárban után-
étte! szállítja R A T 1N O L  LA B O RA TÓ RIU M , 

B u d a p e s t ,

HOFHERR-SCHRANTZ- 
CLAYTQN-SHUTTLEWORTH R.-T.
BUDAPEST, VILMOS CSÁSZÁR-ÚT 57.

Traktorok
Traktoros cséplőgarniturák 
Gőzcséplőgarniturák 
Malmok
Tiikörpáncél kormányleímzes ekék 
Minden mezőgazdasági gép

Stephaneum nyomda és könyvkiadó r. t. Budapest, VIII., Szentkirályi-utca 28. Nyomdaigazgató: Kohl Ferenc.


